POLİTİKA 


Ispanyadaki Italyan 
kuvvetleri kalıyor 


İspanyanın sanayi ve iktısad merkezi Katalonyanın zaptedilmesi üzeri- 
"rine Franko hükümetini tanımak için Sovyet birliği müstesna olarak umum 
Avrupa devletleri ittifak etmişlerdir. Bükreşte toplanan Balkan itilâfı daf- 
mi meclisinin verdiği karar da bunu isbat etmiştir. İngiltere ile Fransa da 
general Franko hükümetini tanımak hususunda esas itibarile aralarında 


mutabık kalmışlardır. 


Fakat bu iki devlet bahusus Fransa, Franko hükümetini tanımakla bu 
devlete birçok maddi menfaatler temin edebileceklerini düşündüklerinden 
bu muamele mukabilinde mühim sıyasi müsaadeler elde etmek için müza- 


kerede bulunuyorlar. 


İngiliz limanlarında Frankoya ait birçok transatlantik ve diğer vapur- 
Jar bu hükümetin tanınmamış olmasından dolayı mevkuf bulundurulmak. 
tadır. Vaktile Barselon hükümeti İspanya devlet bankasındaki evrakı nakdi- 
ye karşılığı yüz milyonlarca liralık altınları Fransaya çıkarmış ve paralar 
burada mahkeme kararı ile haczedilmişti. Daha sonra Fransaya bozgun 
ordu ile birçok vagon altın ve hesapsız harp malzemesi ve beylik eşya ve 
tezer medarı iftiharı büyük ressamların binlerce tablosu getirilmiş- 


tir. Fra 


nsa bu kıymettar servetleri şartsız teslim etmek istemiyor. 


Kendi 


tebaasının maddi zararlarını tazmin ettirdikten başka Frankonun İtalya 
ile askeri ve siyasi bağlantısından vazgeçirmeğe çalışıyor. 

Bu maksatla Fransanın yarı resmi mümessili âyan azasından B. Be- 
rard üçüncü defa Burgosa gitmiştir. General Franko yeni İspanyayı Avru- 
pa ve dünya politikasında ve bahusus Akdenizde ve Şimali Afrikada hüküm 
ve nüfuzu geçen büyük bir unsur haline getirmek istediğinden İtalya ile iş 
birliği yapmakta devam etmeğe karar vermiştir. 

Bu kararını Kafalonyanın zaptının ikmali münasebetile Barselonda 
90,000 kişilik bir orduya yaptırdığı geçid resminde izhar etmiştir. Bu mera- 
sime İtalyan gönüllü lejyonları da iştirak etmiştir. General Franko B. 
Mussoliniye çektiği telgrafta bu lejyonların geçmesi münasebetile İspanyol 
halkının İtalyayı ve şefini selâmladığını bildirmiştir. 

B. Mussolini de Frankoya vücuda getirmekte olduvu büyük İspanyaya 
kazandırmış olduğu büyük şehirdeki geşid resminde İtalyan lejyonlarına 
verdiği şerefe teşekkür etmiş ve kati zafere kadar bu lejyonları emrine 
verdiğini bildirmiştir. General Franko merkezi İspanyanın bilâ kayduşart 
tesliminde ısrar eylediğini İngiltere ile Fransaya haber vermiş olduğuna 


göre İspanyadaki İtalyan kuvvetleri yine burada kalıyor. 


AKŞAM 


En hızlı kruvazör 


19 şubatta, Livurn tezgâhlarında 
Sovyet Rusya hesabına yapılan Ta. 
(en kruvazörü sahiplerine teslim 
edildi. 
© Kruvazörün hızı saatte vasati 42 
“mildir. Yapılan son tecrübelerde kru- 
vazör bilâinkıta saatte 88 kilometre 


340 süratle seyretmiştir. 

Bugün yeryüzünde mevcut harp 
gemilerinin en süratlisi Taşen kruva- 
zörüdür. Motör, 110,000 beygir kuv- 
vetile işliyebiliyor. 

Kruvazörün boyu 138, genişliği 13 
metre 70 dir. 3,000 tondur. 


İtalyanın bir protestosu 


.Stokholmde «Galip» adlı bir piyes 
“oynanıyor. Bu piyesin temsilini İtal- 
«yanın Stokholm sefareti protesto et- 
“ti. Sebebi: Piyeste kral ile Başvekil 
“rolünü oynayan aktörler yaptıkları 
“makyaj ile kendilerini aynen İtalya 
« kralı ile Mussoliniye benzetiyorlar ve 
aynen kral ile Mussolininin giydiği 
“elbiseleri giyiyorlarmış. 

ı Bu protestodan sonra tiyatro mü- 


dürü fikrini soran gazetecilere de- 
miştir ki: 

— Piyeste tadil veya çıkarılacak 
söz yoktur. Temsile de devam edece- 
giz. Kral rolünü oynayan aktör ka- 
tiyen İtalya kralının makyajına 
yapmıyor. Başvekil rolünü oynayana 
gelince o kadar makyaj yapmasa da 
tıpkı Mussoliniye benzer. 


Kıymetli boya 


Bugün resim boyaları başka türlü 
yapılıyor; daha doğrusu bu boyanın 
terekkübatında, bazı mücevherlerle 

“bazı kıymetli madenlerin tozları var- 
"dır. 
Bu boyülar fevkalâde parlakmış ve 


yapılan resme başka cazibe veriyor- 
MUŞ. 

Meşhur Japon ressamı Tako Sato 
bu yeni boyaları kullanmaktadır. An- 
cak bu boyalarla yaptığı resimleri ka- 
ça sajtyor dersiniz! Çünkü bu boya- 
ların bir tübü 850 franktır. 


Deri fabrikatörleri dün 
toplandılar 

Deri fabrikatörleri dün akşam mil- 
li sanayi birliğinde toplanarak mu- 
amele vergisi üzerinde konuşmuşlar- 
dır. Taşradaki deri fabrikalarından 
çoğu muharrik kuvveti hayvanlarla 
temin ettiklerinden muamele vergisi 
ödememektedirler. 


* Bu vaziyet karşısında rekabet im- 
kânı bulamadıklarını iddia eden İs- 
tanbul dericileri muamele vergisinin 
muharrik kuvvet esasına göre alın- 
mayarak başka şekilde tarh edilmesi 
suretile taşradaki dericilerin de verği 

emeleri hakkında Vekâlete müra- 
gına bulunmağa karar vermişler. 


Verginin “ne şekilde alınmasının 
'daha muvafık olacağı ayrıca tetkik 
edilerek bir formül bulunacak ve İk- 
tısad Vekâletine arzedilecektir. 


Eski nişanlısı kezzapla 


mantosunu yakmış 
Beyoğlunda oturan bayan Esved 
adında bir kadın dün müddeiumu- 
miliğe müracaatle kendisinden ay- 
rıldığı eski nişanlısının sokakta ken- 
disine tesadüf edince üzerine şişe ile 
kezzab serptiğini ve bu kezzabla yüz 
elli lira kıymetindeki mantosu ya- 
nıp mahvolduğu gibi bacağının ya- 
narak yaralandığını iddia etmiştir. 
Müddeiumumilik bayan Esvedin 
muayenesine lüzum görmüş, adliye 
doktoru B. Enver Karan kendisini 
muayene ederek raporunu vermiştir. 
Bu hâdise etrafında müddejumu- 
milik tahkikata devam ediyor. 


Otomobil kazası 
Şoför İsmailin idaresindeki taksi 
Beyoğlu caddesinde Bahriye isminde 
bir kadına çarparak yaralanmasına 
sebeb olmuştur. 


KANSIZLIK >: 


İma e e mem icin” yözünd“döra'kahl e “e GIROP  DESCHIENŞ ÇPARIS 


Yarım asır evvel bütün 


Belçika kızları kendisine 


âşık olan bir genç 


Belçikanın ta- 
nınmış siyasi Yİ- 
calinden B. Jaspar 
geçen hafta bir a- 
meliyat neticesin- 
de Brükselde ve- 
fat etti. B. Jaspa- 
rın ölümü bütün 
Belçikada büyük 
bir teessür uyandırdı. Cenazesi şimdi. 
ye kadar görülmemiş derecede kala- 
balık oldu. Asker, polis ve resmi rical- 
den başka binlerce halk cenazeyi ta 
kip etti. 

B. Jaspar birkaç defa Başvekil ol- 
muştu. Muhtelif Kabinelerde de bir. 
çok nezaretlerde bulunmuştu. İstifa 
eden son Kabinede de nezaretsiz na 
zır bulunuyordu. En karışık zaman- 
larda iş başında büyük bir zekâ ve di- 
rTayet eseri gösterdiğinden kendisine 
karşı son hürmet vazifesinin ifası pek 
tabii görülür, Fakat B. Jasparın ölü- 
münün halk arasında büyük bir tees- 
sür uyandırmasının ve cenazeyi bin- 
lerce kimsenin takip etmesinin baş- 
ka bir sebebi vardır. Bu sebep de ölen 
eski Başvekilin bir zamanlar Belçi- 
kanın en güzel adamı diye şöhret ka- 
zanmış olması ve bunun etrafında an- 
latılan vakalardır. 

B. Jaspar 71 yaşında ölmüştür. Bun- 
dan yarım asır evvel Brüksel üniversi- 
tesinde talebe iken çok yakışıklı ve 
çok çapkın bir gençti. O zamanlar Bel- 
çikanın en güzel delikanlısı diye anı- 
lırdı. Kızlar bu yakışıklı ve o nisbette 
zeki ve zarif olan gencin cazibesinden 
yakalarını kurtaramadıklarından bir 
çok aileler Jasparı tehlikeli bir mikrop 
gibi telâkki eder, kızlarının bu deli- 
kanlı ile görüşmemesine dikkat eder- 
lerdi. 

Bu sıra askerlik çağına gelen Jas- 
par muayeneden sonra silâh altına 
alınmış ve Namur şehrindeki kıtalar- 
dan birine gönderilmesi kararlaşmış- 
tı. Bunu haber alan Namurdaki aile 
babaları büyük telâşa düşmüşlerdi. 
Bunlar esasen pek güzel bir genç olan 
Jasparın asker elbisesi içinde birkat 


Geçen hafta vefat eden eski Belçika Başvekili Jaspar ya- 
rım asır evvel Belçikanın en güzel delikanlısı diye meş- 
hurdu. Askerlik hizmetini yapması için Namur'e gönde- 
rileceği zaman birçok aile babaları birleşerek istida ile 
Harbiye Nezaretine müracaat etmişler ve bu tehlikeli 
gencin kendi şehirlerine gönderilmemesini istemişlerdi. 


B. Jasparın son resimlerinden biri 


daha güzel görüneceğini, kızlarının 
bu yakışıklı delikanlının cazibesinden 
kendilerini kurtaramıyacaklarını dü- 
şünerek Jasparı Namur'e sokmamak 
için bir tedbir düşünmüşler, nihayet 
bir istida ile Harbiye Nezaretine mü- 
racaat etmeğe karar vermişlerdir. İs- 
tidada Jasparın çok tehlikeli bir genç 
olduğundan bahsedilerek ailelerinin 
saadeti için kendisinin Namur'e gön- 
derilmemesini istemişlerdi. 


İstidayı o zamanın mebuslarından 
birisi Harbiye Nazırına vermiş ve: 


«Namur nisbeten küçük bir yerdir. Bu 


Dön Juanı daha kalabalık bir şehre 
gönderin. Orada belki pek nazarı dik- 
kati celbetmez» demişti. Harbiye Na- 
zırı bu mütalâayı doğru bulmuş ve 


Jasparın o askerlis 
ğini Liege şehrin- 
de yapmasını em- 


retmiştir. 
Jasparı Liege 
şehrine (gidince 


asker şubesi mü“ 
dürü kendisini, 
daima nezaret al 
tında bulundurmak için, yanına 
emirber almıştır. Şube müdürü sert 
bir adamdı. Genç Jaspar uslu uslu otu 
ruyor, hiç kimse ile görüşmüyor, hiç 
bir tarafa gitmiyordu, Müdür de bu 
çapkın, uçarı genci yola getirdiğinden 
dolayı memnun görünüyordu. Hattâ 
bazı dostlarınâi «Askerlik zamanı bit» 
meden Jasparı kızlar unutacaklar» dis 
yordu. Fakat aradan çok zaman geğ« 
meden müdürün kızı Jasparı sevmiş ve 
sert, aksi müdür biricik kızının me. 
sud olması için kendisini Jasparla eV« 
lendirmeğe mecbur olmuştu. 

Jaspar evlendikten sonra uslanmış, 
iyi bir koca olmuştur. Askerliğini bitli. 
rince siyasi hayata atılmış, evvelâ mo 
bus, sonra nazır, nihayet Başvekil ol« 
muştur. Jaspar bir Kabinede Harbiye 
nazırlığına geçmişti. Nezarete gelince 
ilk işi bir zamanlar Namur şehrinde. 
ki aile babalarının kendisinin Namur$ 
sokulmaması için verdikleri istidayı eVe 
rak mahzeninde buldurmak ve bunu 
almak olmuştur. Jaspar istidayı gü- 
zelce çerçeveletmiş ve evinin salonun- 
da baş köşeye asmıştı. Bilhassa saçı Sâ» 
kalı ağardıktan sonra evine gelenlere 
bu istidayı göstermekten zevk du- 
yardı. 

Bir Fransız gazetesi Jasparın hayas 
tından bahsederken diyor ki: «Çok şt 
kür ki ölen Başvekilin gençliğinde si. 
nema yoktu. Eğer sinema ve bugünkü 
Hollivut mevcud olsaydı hiç şüphesiz 
filim şirketleri Belçikanın en güzel 
delikanlısının yakasını bırakmıyacak- 
lardı. O zaman sinema zeki ve sevimli 
bir jön prömiye kazanacaktı. Fakat 
Belçika, kendisine çok hizmetler eden 
bir hükümet adamından mahrum ka- 
lacaktı.» 


| Iktisadi meseleler | 


Plân dairesi 


İktisad Vekâleti, sanayi tedkik heyetine 
büyük bir ehemmiyet vermektedir. Şim- 
diye kadar sanayi tedkik heyeti, yalnız 
teşviki sanayi kanununun tatbikatile 
meşgul olur, fabrikalara aid teknik me- 
seleler ve teferrüatla uğraşırdı. Halbuki 
Türkiye endüstrisini umumi ve ihatalı bir 
surette tedkik ederek ona rehberlik ede- 
cek bir teşekküle ihtiyaç vardı. Sanayiin 
devlet elile idare edildiği memleketlerde 
buna benzer teşekküller vardır. Meselâ: 
Plân dairesi gibi... Plân dairesi, bütün sa-| 
nayi şubelerini kontrol ederek, sanayie 
aid plânların tahakkuku ile uğraşan, ih- 
tiyaçlar karşısında yeni yeni endüstri 
plânları yapan bir dairedir. Bizde endüs- 
tri plânlarının tatbikini bu şekilde umu- 
mi bir surette tedkik eden bir müessese 
yoktur. 

Plân dairesi dediğimiz zaman, bu daire- 
de yalnız endüstri plânlarıle meşgul 
olan bir daire hatıra gelmemelidir. En- 
düstrinin muhtaç olduğu ham maddeyi 
tedarik etmek için, zirai sahada da, en- 
düstri politikasına müvazi bir surette 
plânlar hazırlamak lâzımdır. 

Bizde beş senelik endüstri plânlarını 
tatbik ve kontrol etmek için, geniş mâna- 
da bir plân dairesine ihtiyaç vardır. Bu 
plân dairesi, endüstri ile alâkadar, ziraat, 
hayvancılık gibi mevzuları içine almalı- 
dır. Halbuki dört beş sene evvel, beş sene- 
lik endüstri plânında, pamuklu dokuma 
sanayiine müvazi olarak pamuk plânla- 
rının tahakkuk edemiyeceğinden endişe 
edilmişti. 

Bu hadiseden, o zaman şu netice çıka- 
rılmıştı. Endüstri plânlarile ziraat plân- 
ları arasında bir irtibat yoktur. Bu ahen- 
gi temin etmek için, yukarıda yazdığımız 
gibi, umumi bir görüş ve tedkik mahsulü 
olan plân dairesine ihtiyaç vardır. 

Sanayi tedkik heyeti, bir plân dairesi 
vazifesini görebilir, İsminden de bâriz bir 
surette ifade olunduğu gibi, bu heyet, bü- 
tün sanayi ve sanayile alâkadar diğer 
sahalarda tedkikler yapan ve yeni en- 
düstri plânları hazırlıyan ilmi bir teşek- 
kül olmalıdır. 

Hüseyin Avni 


GÜNÜN ANSİKLOPEDİSİ 


Yeni Çekoslovakya 


B ir Fransız gazetesi, Çekoslo- 
vakyanın eskiye kıyasla şimdi 
ne hale geldiğini anlatıyor. Ansiklo- 
pedik mahiyette olduğu için hülâsa 
ediyoruz. 

29 eylül Münih anlaşmasından iti- 
baren, muhtelif siyasi anlaşmalar ne- 
ticesi, Çekoşlovakyanın evvelce 140508 
kilometre murabbai olan mesahasi 
98912 kolimetre murabbaına inmiş- 
tir.. 

Böylece eksilen 41596 kilometre 
murabbamın 28680 i Almanyaya, 
1086 sı Polonyaya, 11830 u Macaris- 
tana geçmiştir. 

Nufus noktai nazarından: 

1930 senesindeki nufus yazımına 
göre, Çekoslovakyada 14,720,000 aha- 
li vardı. İsmi geçen devlet, bunun 
4922000 ini kaybetti. 3653000 ini Al- 
manya, 242 binini Polonya ve 1027000 
ini Macaristan aldı. (Polonyaya isa- 
bet eden kısımda 242 binin ancak 77 
bini Polonyalıdır.) 

Bu taksimde bir milyondan fazla 
slav ecnebi hâkimiyetindeki arazide 


kalmış oluyor. 

Bugünkü günde o Çekoslovakyada 
135 bin Alman, 66 bin Macar daha 
kalmıştır. Karpat Ukraynasında 25 
bin Macarla 8 bin Alman vardır. 

Yeni lm len Ya Cümhuriyetinin.. 
nufusündan 95 88 i Çek ve Slovak, Ta. 
5,2 si Ukraynalı, © 3,9 u Alman, 6 
1,3 u Yahudi, 9o 1'i Macârdır. 


Arazi büyüklüğü cihetinden, bu ye- 
ni devlet, Avrupa devletleri arasında 
on ikinci mertebededir. Nufus .nok- 
tasından da on birincidir; hemen Ma 
caristanın arkasından gelir. 


Eskiden nufusun 9634,6 sı çifçi idi, 
mühim sanayi mıntakaları komşular» 
ra intikal ettiğinden bu nisbet 
37,6 ya yükseldi. Sanayi nufusu o 
34,9 dan, 32 ye indi. 

Ham maddeler cihetinden büyük 
kayıp linyit ve kömürde oldu. Eski 
linyitin bütününü, kömürünün yarı- 
sını zayi etti, Skoda fabrikasına aid 
madenlerin büyük bir kısmı Alman-. 
yanın eline geçti. 


LL Ş 


Sanayi umum müdürü 
değişecek mi? 


İktisad Vekâleti sanayi umum mü- 
dürlüğüne inhisarlar idaresi tütün 
servisi müdürü B. Adnanın tayin edi- 
leceği söylenmektedir. Sanayi umum 
müdürlüğünün emrinde bulunan sa- 
nayi tedkik heyeti de görülen lüzum 
üzerine İktisad Vekâletine bağlan- 
mıştır. Sanayi umum müdürü B. Re- 
şadın hangi vazifeye nakledileceği 
henüz malüm değildir. 


İki yangın başlangıcı 

Evvelki gece Bakırköy istasyon gi- 
şesinde yangın çıkmış, ateş, çatı kıs- 
men yandığı halde itfaiye tarafından 
söndürülmüştür. 

Dün de Beyazıtta polis memuru B. 
Muhiddinin evinde bir yangın baş- 
langıcı olmuş, Kapalıçarşıda Kürek- 
çiler içinde elektrik kontaktı netice- 
sinde ateş çıkmıştır. Ateş itfaiye grup- 
ları tarafından derha Isöndürülmüş- 
tür, 


—— 


2 
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SÜTÇÜLÜK: 


Evlerde temiz ve nefis bir 
kaymak nasıl yapılır? 


Bizde ekseriyetle (Ekremozden) geçiri- 
len ve krema ismi verilen maddeye de 
kaymak derler. Vakia bu da bir nevi kay- 
maktır. Fakat sabahları taze olarak ye- 
nilen ve bir çok tatlılar, kompostolara 
konan kaymak değildir. .Bundan güzel 
taze tereyağı yapılır ki, tereyağı imalin- 
de bu ciheti izah edeceğiz. 

Evlerde temiz ve nefis kaymak yapmak 
tidden çok mühimdir. ' Her ne kadar 
dükkânlarda, yağcılarda kaymak bulmak, 
tedarik etmek kabil ise de, her şeyde ol- 
duğu gibi, bunda da hilekârlar şeytanat- 
kârane rollerini oynamaktan kendilerini 
alamıyorlar. 

Bu adamların yaptıkları kaymaklar pek 
pis olur. Sütü iyi süzmediklerinden, ya- 
pılan kaymaklar da toz, toprak, kıl ve 
“S&ire ile karışık olur. - Ellerinin, kapları- 
nın temizliğine hiç dikkat etmezler. Bu 
vaziyet karşısında, insan, sabah kKahval- 
tılarında yemek istediği kaymağı tiksi- 
ne tiksine yer.” Binaenaleyh, şayanı iti- 
mad olmıyan kimselerden kaymak almak 
,doğru değildir. 5 

En iyisi arasıra kaymak yemek istiyen- 
ier, temiz ve meraklı ailelerin muhtaç 
oldukları kaymağı bizzat kendileri yap- 
ması faydalı ve hem de eğlencelidir. 

Kaymak yapmak pek kolay ve basittir. 
Tarif edeceğimiz şekilde yapıldığı takdir- 
de muvaffak olmamak ihtimali yoktur. 

Memleketimiz mahsulü olan kaymakla- 
rın en iyisi ve nefisi inek sütünden ya- 
'pılır. Yalnız inek sütünden yapılan kay- 
'mak biraz az olur. Manda ve koyun süt- 
lerinden daha fazla kaymak yapılabilir. 
Binaenaleyh kaymağı ya inek sütü ile 
manda sütünü karıştırarak yapmalı ve ya- 
hut ta yalnız manda sütünden yapmalı. 
Bu suretle elde edilecek kaymak mikda- 
rı da daha fazla olmuş olur. 

Memleketimizde en iyi kaymak Edirne, 
Silivri, Çorlu, İzmit, Bilecik ve Afyon ta- 
raflarında yapılır. Fakat maalesef bura- 
lardan tedarik olunan kaymaklar, dedi- 
ğimiz gibi, kıl, toz, toprakla karışmış bir 
haldedir. Yoksa temiz yapılıp, şık tene- 
ke kutular içerisinde muhafaza edilecek 
“olursa, kaymaklarımızın nefasetine diye- 
cek yoktur.. 

Kaymak şu suretle yapılır: 

Hangi sütten olursa olsun, hastalıksız 
taze sütü güzelce süzmeli, ve ateşte kay- 
natmalıdır. Bu esnada, yani sütü kayna- 
tırken mütemadiyen kepçe ile ve en iyisi 
tahta kepçe ile ve yukarıdan aşağı sa- 
vurarak kaynatmalıdır. 

Bundan sonra bu kaynamış olan sütü 
irtifa, derinliği az sathi ve geniş kap- 
lara, küçük tenekelere veya küçük tepsi- 
lere doldurmalı, bunu tekrar kıvılcımlı, 
küllü ateş üzerine koymalı ve bir müd- 
det böylece bırakmalıdır. Bittabi bu kap- 
ların, tepsilern örtülmüş olması şarttır. 
4 - 5 saat kadar, süt küllü ateşte kalırsa 
sütteki yağ maddesi, diğer kıymetli, mu- 
gaddi maddelerin bir kısmını alarak 
kaymak kabın üst yüzünde toplanır ve 
oldukça kalınca bir tabaka halinde kay- 
mak maddesi teşekkül eder ve koyuca bir 
kıvam alır. 

Teşekkül eden bu kaymak tabakası bı- 
çaklarla kesilerek herkesçe malüm olan 
lüle şekline getirilr ve ondan dolayı da 
bu kaymağa insanlar arasında lüle kay- 
mağı ismi verilmiştir... 

Vasati olarak 5 - 6 veya 7 kilo sütten 
(eğer süt yağlı ise) bir kilo kaymak ya- 
pılabilir. Fakat taze taze sarfedileceğine 
göre bu sütün 1/4 nisbetinde kaymağa 
tahvil edilmesi daha muvafıktır. 

İşte bu şekilde yapılan ev kaymağı da- 
ha nefis ve daha temiz olur Elde edilen 
kaymağı tabaklara koymalı, kapamalı ve 


Çiçekçilik 


Apartıman veya ev bahçele- 
rinde, evin parsel taksimatı 
nasıl olmalı? 


İlkbaharın yaklaştığı şu sıralarda evin 
bahçe taksimatına verilecek şekillerle, bu- 


ralara dikilecek çiçekler 
olabilir.. 

Evvelemirde yapılacak iş: Taksimatı 
yapılacak toprağın, güzelce bellenip çürü- 
müş gübre veya yaprak çürüntüsü, kom- İ 


pek muhtelif 


posto ile karıştırılarak tesviye edildikten 
sonra, muhtelif şekiller verilerek bölün- 
mesidir. 

Parseller kenarlarına, şimşir, levantin 
dikmek suretile tahdid edildikten sonra, 
içlerine dikilecek çiçeklere sıra gelir. 

Büyük parsellerin de kenarları tahdid 

edildikten sonra, taksimat yüzlerine ya 
İngiliz çimi Regras ve yahut en iyisi kış, 
yaz daima yeşil kalan Arap çimine ben- 
zer Kumulariya veya Arap çimi bizzat 
kendisi dikilebilir. Fakat en iyisi İngiliz 
çimi ile kumulariya'dır. 
- Umumi taksimattan sonra, ön taraf- 
larda yapılacak küçük göbek parsellerine 
muhtelif şekiller verilerek buralara, çi- 
çeklerinin hoş manzaraları, renkleri iti- 
barile hercai menekşeler dikilebilir. Bu- 
ranın taksimatı gayet basit olması daha 
muvafıktır. 

Yapılan bu taksimat, geniş ve kalın 
mukavvalar üzerinde, odada, cedvel ve 
pegellerle çizildikten sonra, pafta halin- 
de mukavva üzerinde bulunur ve ona gö- 
re toprak yüzünde taksimat yapılır. 

En basit bir göbek taksimatını göste- 
riri iki resmi dercediyoruz. Beş kısma bö- 
Jlünmüş olan bu taksimat içerisine, beş 
muhtelif renkte hercai menekşe dikilir- 
se, manzarası itibarile pek hoş olur. 

Meselâ: 1 numaraya ve orta göbeğe «si- 
yah hercai menekşe, 2 numaraya beyaz, 
3 numaraya mavi, 4 numaraya sarı5 nu- 
maraya da kırmızı hercai menekşe, 6 nu- 
maraya, ikinci daire muhitine de Silen 
denilen yabani ve küçük, kırmızı karan- 
filler dikilirse, göbeğin manzarası pek şık 

Tıpkı, bunun gibi, II rakamlı resmi- 
mizde görlüdüğü veçhile yelpazevari bir 
şekil verilebilir. Bundaki taksimatta, sol- 
dan sağa doğru (mavi, beyaz, siyah, sarı, 
kırmızı) hercai menekşe dikilir. 

Bunda da bölme kenarlarına bodur 
şimşir dikmek daha doğrudur. Göbeğin 
boş kalan kısımlarına İngiliz çimi kumu- 
lariya dikilecek olursa bu yeşillikler ara- 
sında hercai menekşelerin renkleri daha 
ziyade hoş görünür. 

Bu taksimattan başka, muhtelif güller- 
le yapılan parsellerin, ön bahçelerdeki 
manzaraları pek hoştur. Bunu ikinci bir 
yazımızla izah edeceğiz. 

Basit taksimatlı I ve 
nen tersim edilmiştir. 


II parseller, ay- 


serin bir mahalle - en iyisi buz dolabına 
koymalı - sıcak yerlerde bulundurulacak 
olursa kaymak ekşir ve acılaşır, yenemi- 
yecek bir hale gelir. 

Kaymak tabakası alındıktan sonra 
kaymağın altında kalan ve kaymak altı 
denilen sütlü kaymak ta öyle yendiği gi- 
bi bundan da süt ile karıştırılarak mü- 
kemmel yoğurt ta yapılabilir. 


AKŞAM'ın tefrikası 


Tefrika No. 22 | 


AŞKIN KURBANI 


— Büyük macera romanı — 


— Geçerim! 

— Nasıl? 

— Seni öldüreceğim. 

Çekmede duran tabancayı kaptı. 
Kaptı. Kadının üzerine hücum etti. 

Nadire çok cesur bir kızdı. Müsteh- 
zi bir kahkaha atarak: 

— Çek bakalım! - dedi. 

Erkeğin eli titredi. Silâh yere düştü. 
Refet, hıçkıra hıçkıra kadının ayak- 
larına kapandı ve yalvardı: 

— Beni bırakma... Beni bırakma... 


Nadire bu coşkun ıztırabın karşı- 
sında gayri ihtiyari müteessir oldu. 
Sevgilisini yanına çekerek boynuna 
sarıldı. Sevildiğine emin bir kadın şef- 
katile: 

— Bak! - dedi. - Beni dinle!... Aklını 
başına toplamalısın! Sinirine kapıl- 
ma... Seni aldatıyormı imişim?... Bu- 
nu mu keşfettin?... Vallahi hiç ehem- 
miyeti yok... Böylesine ihanet bile de- 
nemez... Yaşlı, dul, gayet zengin bir 
herif... Tiyatronun müdavimlerin- 
den... Elinden kurtulamadım... Gen- 
cim, güzelim, ne yapayım?... Benim de 


Nakleden: (Vâ-Nü) 
lükse ihtiyacım var... Şık elbise giy- 
mek istiyorum... Amma seni bütün 
kalbimle seviyorum, buna emin ol... 
Lâkin düşünsene bir kere... Yaşadığı- 
miz hayat, hayat mı?... Şu külüstür 
küçücük apartımanda... Beş parasız... 
İki kırık iskemle... Ben güzel eşyayı, 
elbiseyi, çiçeği, otomobili seviyorum... 
Adamcağızın benden hiç bir şey iste- 
diği yok... Arasıra görüşmemiz şarti- 
le bunların hepsini bana temin ede- 
cek... Doğru söyle, Refet... Elini vicda- 
nının üstüne koy... Böyle bir teklif red- 
dedilebilir mi?... Bütün gençliğimi 
mezellet içinde geçirmeme ben razı 
olsam sen olabilir misin?... Günah dö- 
gil mi bana?... 

Erkek yavaş yavaş ağlıyordu. 

— Fakat seni cezbeden bu yağlan- 
dırıp ballandırdığın hayat rözalettir, 
namuzsuzluğun son perdesidir. 

— Amma yaptın ha! Bu fena bul- 
duğun hayatı yaşıyan ne kibar hanım: 
efendiler var... Ben biliyorum... Her- 
kesin gıpta ettiği rahat mesud, zengin 
bir ömür sürüyorlar... Saltantlarını 


Kanarya 


nasıl terbi 


Yavru kanarya- 
ların alelâde büyü- — 
meleri ve sesleri- a it 
mi tabii bir şekil İN di | 
e kalmaları, ka- İl E Ni 
narya merakı ve İ ! 
kanaryacılık ihtisa- 
sile kabili telif ola- 
mıyacağından, yav- 
rular daha yuvada 
iken bunların seslerinin terbiyesile meş- 


gul olmak çok lüzumlu ve faydalı olur. 
Avrupada yavru kuşların seslerinin ter- 
biyeleri için türlü türlü vesaite mürâcaat 
edilmektedr. Bu sesleri terbiye için bil- 
hassa gramofon gibi musiki âletleri ih- 
das olunduktan başka, gramofona bülbül 
sesi veren plâklarla, piyano ve bilhassa 
bülbül gibi öten düdüklerle yavruların 
terbiyesine ihtimani edilmekte ise de, 
bunların kâffesi suni ve kanarya kuşla- 
rının sadalarından beklenen zevk ve his- 
siyatı temin edemez ve hattâ, belki de 


yavrularının gene Kanaryalarla ve ya- 
hut diğer makbul kuş sadalarile terbiye 
edilmesi usulü daha ziyade tercih edil- 
mektedir. 

Memleketimizin taraf taraf bedialarla 
dolu olan mevkileri bu yavru kanaryala- 
rın, seslerinin terbiyesine daha çok mü- 
said olduğu cihetle, bizde yukarıda izah 
ettiğimiz usuller müracaate hiçte ihtiyaç 
yoktur ve katiyen tâvsiye edilemez de... 

Boğaziçinin ilkbaharında, kuş yavrula- 
rının büyümeğe başladıkları ilkbahar 
mevsiminde ağaçlar, yeşillikler, korular, 
dereler içinde dünyanın hemen hiç bir 
tarafında emsaline tesadüf edilmemiş ka- 
dar şairane olan mevkileri, ve baharın 
bu güzellikleri arasında bülbül seslerin- 
den istifade kabildir. 


Buralarda ikamet eden, oturanların 
arasında, kanarya meraklıları için en gü- 
zel terbiye tedbirleri, çareleri okanarya 
çifthanelerinin mümkün mertebe koru- 
luğa ve bülbül seslerinin duyulabileceği 
bir odada bulundurulmasını temin et- 
mek, yavruların geçenki yazımızda izah 
edilmiş olduğu gibi, kendi kendlerine yem 
yemek iktidarını kazanıp ta çifthanede 
ayrı ayrı kafeslere alındıktan sonra, bu 
kafesleri - rütubetli ve fırtmalı havalar 
müstesna olmak üzere, ve çok ziyade gü- 
neşli yerlerde de bırakılmamak şartile - 
pencere dışarısına asmalı ve bu suretle 
bol bol ve mütemadiyen bülbül sesi din- 
letilmesi gayet mühimdir. 

Bülbül sesi dinlemiş yavrular, haddi 
zatinde babalardan ses almış olacakları 
için, gayet sevimli ve makbul öterler ve 
bu ötüşleri arasında da bülbül nağmeleri 
baş gösterirler ki, işte bu ötüş çok güzel 
ve ehemmiyetlidir. 

Bu usulden başka yavruların gene ka- 
narya seslerile terbiyesine imkân 
cuddur. 


mev- 


kimse ayıplamıyor Bilâkis elâlem on- 

ları hürmetle selâmlıyor. İş becerenin 

kılıç kuşananındır. Ben de rahat et- 

mek, zengin olmak istiyorum... Mu- 

vaffak olacağıma eminim... Seni sevi- 

yorum Refet, seni unutamam... Hafta- 
da iki üç kere gelir, seni görürüm... 

Aldatılan sen değil öteki olacaktır. 

— Sus, Nadire sus... Dünyada böyle 
bir ortaklığı kabul edemem... Benim- 
sin, yalnız benim olacaksın. 

Genç kadın sinirlenmeğe başlamış- 
tı. 

— Amma gözüm, beni mecbur eden 
sebepleri sana söyledim ya, artık bu 
hayata tahammülüm yok... Çok para 
istiyorum. Hayli zaman evvel bu ka- 
rarı vermiştim amma sana açılamı- 
yordum... Şimdi artık herşeyi biliyor- 
sun, dostum var, zengin bir adam... 
Bana para veriyor... Çaresiz bir iş! 

Erkek coşkun bir muhabbetle met- 
resinin ellerini yakalıyarak helecan- 
lı helecanlı: 

— Nadire, benimle kal... Yaptıkları- 
nı affederim... 

Bu çılgınca aşkın karşısında müte- 
hassis olmakla beraber genç kadın: 

— Hayır imkânsız! Ergeç bu iş ola- 
caktı. - dedi. 

Refet bir müddet dalgın dalgın pen- 
cereden dışarı baktı. Sonra birdenbire 
dönerek: 

— Beni seviyorsun değil mi Nadire? 
— Evet, neye yalan söyliyeyim?... 


bunların tabii (naturel) seslerinin bozul- 
masına bile saik oldukları görülmekte 
olmasından dolayı, şimdi, Avrupada bile 
bu usulden sarfı nazar olunarak kanarya 


yavrularının sesleri 


ye edilir? 
Meselâ: Gayet güzel tüyde pek mak- 


bul nazarı celbeder bir şekildeki bir baba 
kânarya, erbabı elinde yetiştirilmemiş ol- 
ması itibarile, sesinin bozuk olması ha- 
linde, bundan döl almak faydalı ve fa- 
kat çıkacak yavrulara bu kuşun sesi 
duydurulmıyarak, kafesin yanına sesi ter- 
biye edilmiş bir kanarya asarak, onun 
sadasını dinletmek dahi yavrulara daha 
yuvada iken, çifthaneden ayrılmazdan 
evvel de bu sesi terbiye edilmiş kanar- 
yanın çifhanenin bulunduğu odada asılı 
olması çok faydalıdır. Bilhassa bülbül 
sesi temin olunamazsa, yerli ve İrlânda 
kanarya yavrularına (Cermen) kanarya 
sesleri dinltilmesi ve keza Cermen Kanar- 
ya yavrularına da İrlanda kanar- 
yası seslerinin duyurulması muvafıktır. 
Çünkü, Cermenler gayet hazin ve mak- 
bul öterler, bunların sesi, biraz ses du- 
yunca daha kuvetli, sertçe ve sevimli 
olur. 

Yerli. ve İrlânda kanarya yavruları da 
(Cermen) seslerini duyarak onlardan 
alacakları nağmelerle pek ruhnüvaz bir 
hale gelirler. 

Kanarya yavrularına katiyen âdi kuş- 
ların seslerini duyurmamak lâzımdır. Sa- 
ka, filorya, iskete gibi kuşlar mevcud ise- 
ler bunların çifthanenin bulunduğu oda- 
da değil, hattâ odanın haricinde, sofalar- 
da bile bırakılması çok mahzurludur. Bu 
gibi yabani kuşların, evin alt katında ve 
yavruların bu sesleri katiyen işitemiye- 
cekleri bir mevkide asılması iktiza eder. 

Kanarya yavruları veya büyümüş ka- 
naryaların seslerini değiştirmek ve ter- 
biye etmek imkânı mevcud olmadığı ci- 
hetle, bunların daha yavrulukta başlyıa- 
rak izah olunduğu veçhile, seslerinin ter- 
biyesine ihtimam olunmasını amatör er- 
babı meraka tavsiye ederiz. 

Resmimiz, sesleri terbiye edilecek ka- 
naryaların bulundurulacakları hususi ses 
ve sada kafeslerini göstermektedir ki, 
burada sada pek mükemmel aksedeceğin- 
den, bunların istimalini ehemmiyetle 
tavsiye etmek isteriz. 


Okuyucularımızdan ricamız: 


On, on beş sual sorarak, zarf içe- 
risine bir de pul leffederek mektup- 
la cevap istiyen 


okuyucularımıza, 
tahıiren cevap vermek imkân hari- 
cinde olduğu gibi, gazetemiz mari- 
fetile de sorulacak zi:ai meselelerin, 
azami 2-3 den fazla olmamasına 
dikkat edilmesini rica ederiz. 


Ziraat sahifemiz 
Okuyucularımız her hafta bu 
sütunlarda ziraate ait müteaddit 


yazılar ve mütehassısımıza “sOr- 


dukları meselelerin cevaplarını 
bulacaklardır. 


Seni çok severim amma... 

— Amma istediğin hayatı sana te- 
min edemediğim için benden ayrık 
mak istiyorsun?... 

— Emin ol sırf bunun için! 

— O halde için rahat etsin, istedi- 
ğin şık tuvaletleri, bol parayı, lüks 
hayatı temin edeceğim... Her arzu et- 
tiğin şeyi alacağım... 

— Nasıl yapacaksın? Zengin değil- 
sin ki... Parayı nereden bulacaksın? 

— Bana sekiz gün mühlet ver... Va- 
dımı tutacağım... 

— Amma bu parayı nereden bula- 
caksın? 

— Orası benim işim... Seni kaçırmak 
istemiyorum... Hem sözümü yerine ge- 
tirdikten sonra ötesi sana ne?... 

— Doğru... Para gelsin de ne olur- 
sa olsun. 

— O halde sekiz gün sabredeceğine 
vadediyor musun? 

— Neye etmiyeyim?... Hem muvaf- 
fak olursan çok da memnun olurum. 
Çünkü bilirsin ki nonoşum, ben seni 
severim... Senden ayrılmak hiç de ho- 
şuma gitmez! 

— Ya ben!.. Senden ayrıldıktansa 
ölmeği tercih ederim. 

AA 

O gece erkeğin gözünü uyku tut- 
madı. Kadını kaybetmemek korkusile 
söylediği sözleri nasıl ifa edecekti? Re- 
fet düşünüyor, beynini kurcalıyor. Bu 
meselenin halli imkânsız birşey! Me- 


Crium çiçeği evsafı ve yetiştirilmesi 


hakkında 
Kurtuluş, B. Na- 
zım : Sorduğunuz " 


Criumlar; pek hoş 
kokulu ve pek lâtif 
rayihalı ve soğanlı | 
çiçeklerdendir. Bu ' 
da bir nevi zam- 
baktır. Ayni 7a- 
manda tıpkı res- 
mini dercettiğimiz 
Paneratium soğan- 
lı çiçeklerine benzerler ve hattâ ondan 
hiç bir farkı da yoktur. 


Serlerde, sicak mahallerde yetiştirilir 
ve muhtelif renkte çiçek açar. Soğandan 
imtidad eden uzun bir çiçek sapı Üüzerin- 
de, şekil itibarile küçük bir Amariliso 
benzer 6 - 7 tane çiçek bulunur, Soğanı- 
nın tam ortasından fışkıran uzun bu çi- 
çek sapının, uzunluğu 50 - 60 santim ka- 
dardır. 


Zambakların, Amarilise'lerin çiçek aç- 
tığı mevsimlerde, çiçek açarlar ve tipki 
onlar gibi bakılır ve yetiştirilir. 


Cirum'lar, ana soğanları yanlarında te- 
şekkül eden, yavru sogancıklarla teksir 
edilir ve üretilirler... 


Yazın fazlaca suya ihtiyaçlari vardır. 
Binaenaleyh sıkça sulanmaları lâzımdır, 
Yalnız fazla rütubetten pek hoşlanmaz- 
lar, kurakça, güneşli yerleri daha ziyade 
severler, Çiçekleri pek hassas oldukların- 
dan rüzgârlardan, şiddetli hava cereyan» 
larından muhafaza edilmeleri lâzımdır. 


Sevdiği toprak: Kuvvetli hafif toprak- 
lardır. Bilhassa funda toprağı veya çü- 
rümüş gübre ile ince kum ve toprakla yü- 
pılan mahlüt toprak pek iyidir. 


Crium'ların çiçekleri gibi, yaprakları da 
pek hoş ve manzarları güzeldir. Koyu ye- 
şil ve geniş, iri yaprakları vardır. 


Crium'lar hem saksı İçerisinde ve hem 
de bahçelerde, açıkta, kuytu parsellerde 
dikilerek yetiştirilir. Maamafih sakslar- 
da yetiştirmek daha muvafıktır, 


Envai pek çoktur, meşhur nevileri şun- 
lardır: 

Crium Capense — Güzel, kırmızı renk- 
te kokulu çiçekler açar. 


Cr: Pawelli — Koyu renkte ve katmerli 
çiçekler açar. 


Cr: Pawelli flora alba — Beyaz, kat- 
merli çiçekler açar. 


Bundan başka portakal renginde, pom- 
be gül renginde, altın sarisi renklerinde 
çiçek açan nevirleri de vardır ki, pek 
makbuldür. 

Cr: Proussonetti, Cr: Gigonteum;, ne- 
vileri de pek hoştur. Süt gibi beyaz, 
güzel kokulu çiçekleri vardır. 


Bütün bu çiçeklerin menşei Amerika, 
Avustralya olduğu rivayet edilmekte ise 
de, Cenubi Avrupada da mükemmel dene- 
cek bir şekilde yetiştirilmektedir. 


Gazetemizde intişar eden ziraat 


yazılarının iktibası ve kitap, risale 
şeklinde neşri hakkı mahfuzdur. 


ger ki... Çalsın... 

Evet, yegâne çaresi hırsızlıktı. Fakat 
bunu da nasıl yapmalı? Sekiz gün için 
de bu işi beceremezse Nadireyi kaçı- 
racak! Düşündü, taşındı. Nihayet an- 
cak bunu bankasında başarabileceği- 
ne hüküm verdi. 

Bankada kasa dolusu altınlar, yığın 
larla nakidler, her cins, her memleke- 
tin paraları mevcuttu. Bunları akıllı- 
ca, kurnazca elde edebilirse ne âlâ! 
Maksad şüpheyi uyandırmadan mu- 
vaffak olmak ve lekelenmemek... 

O günden itibaren Refet gece gün- 
düz plân hazırlamakla meşgul oldu. 

İlk sabah, Nadire gözünü açar aç- 
maz gülerek tekrar sormuştu: 

— Peki amma ne yapacaksın, nasıl 
bir mucize icad edeceksin de para ka- 
zanacaksın, bilemiyorum!... 

— Sana ne, güzelim... Sen neticeye 
bak! 

— Orası öyle amma... Ben de aptal 
değilim ya... Biraz zahmet edip düşün- 
sem projeni keşfederim... 

Refetin bu son söz hiç hoşuna git- 
medi, Rengi uçtu. Endişe ile sordu: 

— Nasıl keşfedersin? 

— Ne olacak? O kadar güç birşey 
mi? İnsana para havadan düşmez yal 
Aylıkla da zengin olunmaz. O halde 
demek bir plân kurdun! Ne olabilir?.. 
Büyük bir para çabuk nasıl kazanılır? 


(Arkası var) | 


yi akaenlmibi senii sep 

Bayan Halide Nusret diyorki : 

“ Şiirde bir değil hattâ bir 
çok manalar ararım..,, 


“ Akademi eğer imlâ, gramer, lügat 
işini halledecekse hemen kurulsun ,, 


m 


nm zn İs mm Vinil ini 


Bomboş koridorlar. «İçinde at koş- 
Kur» diye tarif edilen kocaman sofa» 


kocaman binanın bir köşesindeki ede- 
da buldum, Önünde bir edebiyat ki- 
tabı açıktı, çalışıyordu. 

İ Bayan .Halide Nusret hakikaten 
kendisini tam mânasiyle şiire ve ede- 
biyata “wrmiştir. Onun hayatta en 
büyük meşgalesi edebiyattır. 

" Bayan Halide Nusret uzun seneler 
Rürkçe hocalığı ettiği için dil imlâ, 
gramer, lügat, ıstılahlar gibi bir çok 
mühim meselelerle de çok yakından 
alâkadar olmuştur. Bunun için ben 
kendisine: 

 — Bizde bir edebiyat akademisi ku- 
rulmasına lüzum var mıdır? Yok 
mudur? diye sorduğum zaman he- 
men cevap verdi: 

ı — Edebiyat akademisi mi?., dedi, 
bu akademi eğer, biz türkçe hocaları 
için günün en mühim meselesi olan 
âmlâ, gramer, lügat meselelerini hal 
edecekse hiç duramsın. Hemen teşek- 
pen etsin... 

— Demek böyle bir cepheden bu 
akademiye lüzum görüyorsunuz? 

— Ortada halledilmesi lâzım olan 
imlâ, gramer, lügat meseleleri var. 
Bunu nasıl bir teşekkül hallederse et- 
gin... Elverir ki bu işler yoluna gir- 
sin. 
| — Böyle bir akademi kurulursa bu- 
yaya Aza olarak kimleri münasip gö- 
yürsünüz? 

Bayan Halide Nusrete öyle bir 
sual sormuştum ki, yaptığım anket- 
lerde bu sorgum ekseriya cevapsiz 
kalıyordu, Nitekim bu sefer de öyle 
oldu. Bayan Halide Nusret: 

I  — İsim saymasam olmaz mı?.. diye 
itiraz etti. Ben: 

© — Hiç olmazsa ilk aklınıza gelen 
bir iki ismi söylerseniz... dedim, 

| Bayan Halide Nsret: 

— Müsaade ediniz de yalnız büyük 
adaşımı söyliyeyim... 

Bayan Halide Nusret, bu suretle 
Halide Edibi kasdediyordu. Sözlerine 
gu suretle devam etti: 


. | «— Büyük adaşımın yanında o ayar- 


daki erkek üstadlarımız da tabii yer 
alırlar, 

| — Bizde bir edebiyat mükâfatı ko- 
nulmasına taraftar mısınız? Bunun 


edebiyatı teşvik cephesinden bir fay- - 


dası olabilir mi? 

i. — Bir edebiyat mükâfatı... Hiç fe- 
a olmaz, Bilhassa genç istidadların 

yetişmesi hususunda böyle bir mü- 

kâfatın pek faydalı olacağına kana 


; atım vardır, 


| — Yeni edebiyat cereyanlarını ta- 
kib ediyor musunuz? Yeni cereyan 
#araftarları bir şiirin güzel olması 
için onda bir mâna bulunmasının lü- 
gumlu olmadığını ileri sürüyorlar. 
Mânasız şiirde güzel olabilirmiş. 
Siz ne dersiniz? 
Bayan Halide Nusret kati bir ifade 
ile cevap verdi: 
! — Azizim, ben mânasızlıklardan 
tiyen hoşlanmam. Her şeyde oldu- 
u gibi şiirde de mâna ararım, Hem 
yalnız ve sadece bir değil, bir çok mâ- 


na ararım. Bize kendini güç veren, 


“bize derinden derine gülümsiyen mâ- 
'nalar, 
! Hâmidin, Haşimin, Necib Fazılın 
şiirlerindeki mânalar gibi... 
| — Demek yalnız mânasını biraz 
güçlükle karşısındakine hissettiren 
şiirlerden hoşlanıyorsunuz. 
i — Hayır... Mânaları mayıs güne- 
şile parıl parıl gülen gönüller, tem- 
muz güneşi altında ışıldıyarak çağlı- 
yan sular kadar apaçık şiirler de var- 
dır. Onlardan da hoşlanırım. 

— Meselâ bu kabilden kimleri be- 
genirsiniz? 


Bayan Halide Nusret 


— Kemaleddin Kamunun, Behçet 
Kemalin şiirlerini... l 

Bayan Halide Nusret acele ile ve 
hemen ilâve etti: 

— Aman bilhassa Yunus Emreyi 
yazınız... Yunus Emrebutarzınen 
büyük üstadlarındandır... 

Sulunduğumuz odada bir çok edebi- 
yatçı daha vardı. Söz bazan umumi- 
leşiyor, hep birden konuşuyorduk. 

Bilhassa şiirde mâna aramıyanla- 
rın eserleri yüksek sesle okunuyor, 
yeni eser diye ortaya çıkarılan her 
manzumelerin nihayetinde bir kah- 
kaha kopuyordu. 

Bayan Halide Nusret bana osrdu: 

— Bunları beğeniyorlar mı? 

— Evet... Bazıları beğeniyorlar. 
Meselâ Nurullah Ataç... Esasen ken- 
disi de şiirde mânanın lüzumlu Ol- 
madığını da söyledi ya... 

Bayan Halide Nusret bana merakla 
sordu: 

— Bu sözü ne zaman söyledi? 

— Bir hafta, on gün evvel... 

— O halde şimdi başka türlü düşü- 


AKŞAM 


nüyordur.. fikrini değiştirmiştir. , 

Gülümsedim: 

— Evet Nurullah Ataç edebi kana- 
etlerini sık sık değiştirmeği bir naki- 
sa değil, bir meziyet addeder. Öyle 
hatırılıyorum ki, bunu bir makale ile 
de anlatmıştır, O bir münekkidin bir 
fikre saplanıp kalmasına taraftar de- 
ğildir. Belki de fikrini değiştirmiş ola- 
bilir, 

Bu sırada odadaki edebiyatçılar- 


dan biri yepyeni bir mısraı fısıldadı: * 


«Yazık oldu Süleyman efendiye...» 

Bayan Halide Nusret merakla sor- 
du: 

— Rica ederim bu nedir?... Geçen- 
lerde pek sevdiğim bir kadın şair ar- 
kadaşım bunu söylüyordu. Sordum, 
bana: 

— Yazık, dediler, bu mısraı bilmi- 
yor musunuz? Bu en beğenilen mıs- 


, Tamış... 


— Evet... Bu mısra hakkında fik- 
riniz nedir? 

— Ben ciddi konuşuyorum, azizim. 
Siz şaka ediyorsunuz. 

— Demek yenilik iddiasında olan 
şiirleri beğenmiyorsunuz? 

— Eğer bunlar Süleyman efendi- 
nin nasırından bahseden yazılarsa 
müsaade ediniz de geçelim. 


Hikmet Feridun Es 


ŞİİR VE NASIR 


«Eski bir edebiyat meraklısı» imza- 
sile bana mektup yazan bir okuyucu- 
muz diyor ki: 

«Eskiden şiirlerde nezahet  bozul- 
masın diye mendilden bile bahsedil- 
mezdi. Mendilin hatırlattığı bazı şey- 
lerden dolayı. 

Hiç şüphesiz bu telâkki doğru de- 
ğildi, Fakat yeni şiir cereyanında 
ayaktaki nasır hakkında bile şiir ya- 
zılıyor. Dünyada herşey akla gelirdi 
amma, nasırın şiire gireceği kimsenin 
aklına gelmezdi. Bugün «Nedim» sağ 
olup ta bu nasırlı şiirleri okumuş ol- 
saydı adamacağızın mutlaka yüre- 
ğine inerdi...» 


SOHBET 


(Baş tarafı 3 üncü sahifede) 


(Bu satırları okuyacak olanlardan 
rica ederim, bunları kendimi müda- 
faa etmek için söylediğimi zannet- 
mesinler. Belki farkına varmadan 
kendi düşüncelerimi ve zevklerimin 
nasıl teşekkül ettiğini anlatmışımdır; 
insan kendini pek bilmez; ben, baş- 
kalarında gördüğüm bir hali ve onu 
hiç de fena bulmadığımı söylemek 
istedim.) 

u 

TİYATRO ve ROMAN. — Bazı ro- 
mancılar tiyatroya heves ediyor ve 
hiç beklenilmedik bir zamanda bir 
piyes yazmağa kalkıyorlar. İyi edi- 
yorlar; sanatlerini (tazelendirmek, 
kendilerini edindikleri itiyadların 
cesaretinden kurtarmak için sahala- 
rını değiştirmeleri lâzımdır. Fakat 
bana öyle geliyor ki romancı olmak 
istiyen bir adam evvelâ tiyatro ile 
başlamalıdır: Daha kolaydır diye de- 
ğil, bilâkis daha zordur diye. Tiyat- 
ro muharriri romancıdan çok daha az 
serbesttir: Her tasavvur ettiği şeyin 
sahne üzerinde geçemiyeceğini bilir; 
onun için bir takım hayallerinden, 
fikirlerinden vazgeçmeğe mecbur 
olur ve bunları başka türlü söyleme- 
ğe çalışır. Şahıs icadında da serbest 
değildir: Beş yüz şahıslı pir piyesi han- 
gi tiyatroya teklif edebilir? Bun- 
dan başka bir kere sahneye soktuğu 
bir şahsım, sahneden çıkımcıya ka- 
dar ne yaptığını düşünmekle mükel- 
leftir; onu unutursa sahnenin ahen- 
gi bozulur. Tiyatroda uzun uzadıya 
ruh tahlilerine girişmek de kabil de- 
ğildir. Şahıslardan her birinin 


ruhi haletleri (o bir hareketle 
gösterilir. Roman Yazmak isti- 
yen adam bu mecburiyetlerden çok 
istifade edebilir. Zamanımızda birçok 
romancılar, işe tiyatro ile başlama- 
mış oldukları, tiyatroya hiç ehemmi- 
yet vermedikleri için bir vakayı an- 
latırken şahıslarını unutuveriyor, 

kariği son derece sıkan tahlillere gi- 

rişiyor, kendilerini her türlü kayıttan 
âzade sanıveriyorlar. Tiyatroya son- 
radan heves eden romancılar da bel- 
ki bunun için muvaffak olamıyor. 

nı 

CEDVEL, — En sevdiğimiz şair, en 
sevdiğimiz muharrir hangisidir?... Bu 
suali biribirimize de, kendi kendimi- 
ze de sorarız ve işin tuhafı her zaman 
cevabını da veririz; fakat bu cevab 
her gün, her saat değişebilir, Bir gün 
mektepte edebiyat hocamıza, şair 
Süleyman Bahri'ye sormuştuk: «En 
çok kimin üslübunu beğenirsiniz?» 

— Kendiminkini. dedi; kendimin- 
kinden başka bir üslübu beğenseydim 
ben de öyle yazardım. 

Süleyman Bahri'nin o gün belki 
sadece lâf olsun diye söylediği bu sö- 
zü o zaman çok beğenmiş, çok doğru 
bulmuştum; hiç şüphesiz bana çok 
tesir etmiş ki aradan otuz seneye 
yakın bir zaman geçtiği halde unuta- 
madım, onun üzerinde kaç defalar dü- 
şündüm. Şimdi yine doğru bulduğumu 
söyliyecek değilim, Bir çok muhar- 
rirlerin üslübunu, yani hem Jisanla- 
rını, hem de görüşlerini hassasiyetle- 
rini kendimizinkinden çok zengin 
bulduğumuz, onları belki taklide ça- 
lıştığımız halde buna muvaffak ola- 
madığımızı da anlarız. Yani, Süley- 
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Arkadaşını bu hıçakla öldüren İŞÇİ 


2,9 seneye mahküm oldu 


Muradın, öldürmek maksadı olmadan 


bıçak sapladığı, ölümün sıhhi müdahalenin 


gecikmesinden ileri geldiği anlaşıldı 


Evvelki gün akşam üzeri Kuruçeş- 
mede kömür işçilerine mahsus ame- 
le yurdunun banyo dairesinde amele 
Karahisarlı Mustafayı bıçakla yaralı- 
yarak öldüren amele Murad Çoşkun 
cürmü meşhud kanununa tevfikan 
muhakeme edilmek üzere ağırcaza 
mahkemesine verilmiş ve dün muha- 
kemesi yapılmıştır. 

Son tahkikatın açılmasına dair ev- 
rak okunduktan sonra sorguya çeki- 
len Murad vakayi şöyle anlatmıştır: 

— Kömür deposunda çalışıyorum. 
Fakat Mustafayı tanımıyorum. Vaka 
günü akşam saat beşte işi paydos ede- 
rek Amele yurduna gidip yıkanmak 
üzere hamama girdim, Bir arkada- 
şımdan sabun alıp yıkandıktan son- 
ra giyindim. Sabunu sahibine iade 
etmek üzere kolumu uzattığım sıra- 
da ceketimin kolu yan tarafta asılı. 
duran Mustafanın çamaşırlarına do- 
kunmuş. Bunun üzerine Mustafa ba- 
na küfür etti ve tokat vurdu. Ben de 
ona vurdum ve aramızda kavga çık- 
tı. O esnada Mustafanın dört beş ar- 
kadaşı daha gelip kavgaya karıştılar, 

Altlarında bunaldım. Kendimi kur- 


taramıyacağımı anlayınca yattığım 


yerde ceketimin cebinden bıçağımı çi- 
karıp Mustafanın bacağına sapla- 

dım. Bıçağım olmasaydı kendimi kur- 
taramıyacaktım, Vakadan sonra kaç- 
tım ve karşıdaki kayıkhanede polis- 

ler yakaladılar. 

Bundan sonra cürüm âleti olan 
kan bulaşıklı, iğri hançer Murada 
gösterildi ve reis sordu: 

— Bu kocaman bıçak cebde taşı- 
nır mı? 

Murad: 

— Bıçak benimdir. Mustafayı bu- 
nunla vurdum. Ceketimin iç cebi derin 
ve büyük olduğu için bu bıçağı ko- 
laylıkla taşıyabiliyordum. 

Cevabını verdi. Şahid olarak dinle- 
nen bekçi Şaban vakayı şöyle anlattı: 

— Ben Amele yurdunun salonunda 
duruyordum. Akşam saat beşi kırk 
geçe hamamda adam vurulduğunu 
haber aldım ve odada yaralıyı da göre- 
rek derhal telefona koşup polise ha- 
ber verdim. On dakika sonra polis- 
ler ve hastane otomobili geldi, Vaka- 
nın nasıl olduğunu görmedim. 

Diğer şahid Şerif şunları anlattı: 

— Akşam üzeri işi paydos ettikten 
sonra hamama girdik. Ben banyo da- 
iresinde soyundum. Öteden bir gü- 
rültü duydum. Başımı çevirince ban- 
yonun alçak olan bölme duvarının 
üzerinden öte tarafta Mustafa ile 
Muradı gördüm. Mustafanın eli Mu- 
radın boynunda idi. Bu sırada Mu- 
rad birdenbire geriye çekilerek cebin- 
den bir bıçak çıkarıp Mustafanın sol 
bacağına sapladı. Sonra yandaki ban- 
yo dairesine girdi. Biraz sonra da ge- 
lip yaralı Mustafayı gördüler. Be- 
nim kanaatime göre Murad, Musta- 


“fayi öldürmek maksadile vurmamış- 


tır. Çünkü isteseydi bıçağını Musta- 
fanın göğsüne de saplıyabilirdi. Va- 
kadan yarım saat kadar sonra hasta- 
ne otomobili geldi. 

Kavgacıların aralarına girerek va- 
kayl yakından gören şahid Mehmed 
Ali vakayı şöyle anlatıyor: 

— Hamama girdim, banyo daire- 
sinin boşalması için kapının ağzında 
sıra bekliyordum. Mustafa da orada 
idi. O sırada Murad banyo dairesin- 
den çıktı. Kapı önünden geçerken 
Mustafa ile aralarında kavga çıktı. 
Fakat kavganın neden ve nasıl baş- 
ladığının farkına varamadım. Evve- 
lâ Murad tokatla Mustafaya vurdu. 
Mustafa da mukabele etti, Ben ara- 
larına girip ayırdım. Bu esnada Mu- 
rad bir adım geriye çekilerek cebin- 


man Bahri'nin iddiasının aksine ola- 
rak, kendimizden üstün tuttuğumuz 
muharrirler vardır. 

Fakat o söz büsbütün de yanlış de- 
gil: Her an en çok sevdiğimiz muhar- 
rir, kendimize en yakın bulduğumuz, 
eserlerinde kendi hislerimizi, kendi 
görüşlerimizi sezdiğimiz muharrir- 
dir. Demek ki yine en çok kendimizi 
beğeniriz. Kimse; «En büyük muhar- 


Murad mahkeme huzurunda 


den bir bıçak çıkarıp birdenbire Mus- 
tafanın üzerine atıldı ve bıçağını ba- 
cağına sapladı. Mustafanın yanında 
arkadaşı yoktu ve ona yardım ederek 
Murada yumruk, tokat vuran olmadı, 

Maznun Murad şahidlerin ikisini 
de reddederek: 

— Bunlar Mustafanın adamlarıdır. 
Onunla beraber olup beni gövdüler. 
Söyledikleri yalandır. Şahidliklerini 
kabul etmem. 

Dedi. Diğer şahidler de vakayı ayni 
şekilde anlattılar. 

Mustafanın cesedini muayene ede- 
rek gömülmesine ruhsat veren adliye 
doktoru B. Enver Karan da mahkeme 
ye davet edilerek kendisinden izahat 
alındı. B, Enver Karan şunları söyle- 
di: 

— Cesed üzerindeki yaranın mevkit 
pek ehemmiyetli değildir, Fakat sap- 
lanan bıçak o nahiyedeki şiryanı kes- 
miştir. Bu damarın kesilmesi fazla 
kan ziyaıma ve neticede harici nezfe 
sebebiyet verir. Sıhhi müdahalenin 
gecikmesi de ölüm üzerinde büyük 
tesir yapar. Eğer yaralı Mustafaya 
vaktinde sıhhi müdahale yapılabil- 
seydi yüzde seksen ihtimalle ölüm- 
den kurtulurdu. 

Müddiumumi iddianamesini de 
okuduktan sonra mahkeme müzake- 
rTeye çekildi. Yarım saat kadar süren 
müzakere neticesinde karar tefhim 
edildi. 

Mahkeme; muhlik merci olmıyan 
uzva öldürmek kasdi olmadan bıçak 
saplamak suretile Mustafayı yarala- 
yıp sıhhi müdahalenin zamanında 
yapılmaması gibi iradesinden hariç 
esbab hululile ölümüne sebebiyet ve- 
ren Muradın üç sene müddetle hap- 
se konulmasına karar verdi. Ancak 
Mustafanın yermi bir yaşını ikmal 
etmemiş olduğundan cezası iki bu- 
çuk seneye indirildi. 


Spor klüpleri namına bilet 
satanlar araştırılıyorlar 

Emniyet direktörlüğü ikinci şube 
müdürlüğü, muhtelif spor klüpleri 
namına yapılan ve bu klüplerin ha- 
beraber bulunmadıkları bir bilet satış 
tahkikatına el koymuştur. 

Bu mevhum biletlerden biri de Er- 
zurum saylavı doktor B. Salimeon 
lira mukabilinde satılmış, B. Salim 
bilâhara işi araştırınca, isimleri orta 
ya atılan klüplirin böyle bir bilet sa- 
tışından haberdar olmadıklarını öğ- 
renmiştir, 

B. Salim bunun üzerine zabıtaya 
başvurmuştur. Polisçe yapılan tahki- 
katta bu biletlerden daha bazı muay- 
yen kimselere satılmış olduğu tesbit 
edilmiştir. Bu biletleri satanların kim 
oldukları araştırılmaktadır. 


AMMAN AED A AAA BD 


rir benim» diyemez. (Belki Nizamed- 
din Nazif der amma o da arkasından 
gülümseyiverir.) Fakat her muharrir, 
hattâ her kari: «En büyük münek- 
kid benim» diye düşünür, Kendi hü- 
kümlerinin katiyen doğru olduğun- 
dan emindir. Her muharrir, tâ için- 
den, kendini cedvelin en başında gö- 
rür; böyle görmeseydi çatlardı. 
Nurullah ATAÇ 


büy 


“Mukaddes topraklardan Türkleri çıkaracağız., — “Bir atın nakli 
> Â marka, bir insanınki 2 markal,, — “ Muzafferiyetlerden 
- hasıl olacak bütün kazançlar yarı yarıya!,, 
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Ehli Salib Istanbulu nasıl zaptetti? 
“Venedikliler ve Fransızlar 
ük merasimle ittifak ettiler; tekaüdlerile oynıyacak 


AEŞAM 


Geçen yazımızda, dördüncü Ehli 


.ASalib (yeni tabirile Haçlılar) ordusu- 
> nun Fransada nasıl teşekküle başla- 


dığını, o ordunun maruf simalarından 
mareşal Villehardouin'in hatıratından 
naklen anlatmıştım. 

İsanın doğduğu ve yaşadığı mu- 
kaddes toprakları feth için yola çıkıp 
istikameti değiştiren; 1204 de İstan- 
bulu zapt ve talan eden; ve şarkta 
Lâtin imparatorluğunu kuran Fran- 
sızlarla Venediklilerin aralarında ilk 
temasa nasıl geçtiklerini mareşalın 
notlarından okuyalım: 

Bam 

Altı murahhas 'Venediğe gelip bus 
ranın dükü olan Hanri Dandol'a mü- 
rTacaat“etti: 

Kendisi gayet âkıl ve fazıl bir kim- 


seydi. Murahhas heyetini büyük itibar. 


la kabul etti, Maiyetinde diğer zevat 
“da vardı. Onlar da icap eden nezâ- 
keti gösterdiler. 

Senyörlerimizin bize salâhiyet ve- 
ren mektuplarını Venediklilere ibraz 
ettik. Memleketlerine ne maksadla 
geldiğimizi anlayınca büsbütün alâ. 
kadar oldular. Mektuplar gayet vâ- 
zıhtı: Bizim giriştiğimiz bütün taah- 
hütleri, senyörlerimiz tıpkı kendileri 
bizzat akdetmiş gibi kabule şayan gö- 
receklerdi. 

Dük bize: 

— Sinyorlar! Mektuplarınızın muh- 
teviyatını öğrendim! - dedi. - Sizin 


efendilerinizin taç taşıyan zevat (yani 


hükümdarlar) istisna edilirse, dünya- 
daki en büyük kimselerden olduğ'unu 
biliriz. Bize söyliyeceğiniz her şeye 
itimad etmekliğimizi istiyorlar. Biz de 
ediyoruz." Buyurunuz! 

Murahhaslar cevap verdiler: 

.— Senyör! Meclisinizi toplamanızı 
istiyoruz. O meclis huzurunda, bizim 
senyörlerimizin sizlerden ne ricada 
bulunduğunu arzedeceğiz. 

Dük: 

— Pekâlâ. Bize dört gün müsaa- 
de! - dedi. 

Dört gün bekledik. Mühletin hita- 
mında gayet zengin ve güzel olan sa- 
raya girdik. Muhteşem salonlardan 
birinde Venedik doju ile meclisini 
toplantı halinde bulduk. 

Dedik ki: 

— Senyör! Biz buraya sana, Fran- 
sanın yüksek baronların tarafından 
gönderildik. Onlar haç kuşandılar. 
Şayet Allah isterse, Hazreti İsanın 
mukaddes topraklarını (o hecaletten 
kurtaracaklar. Onlar biliyorlar ki, 
dünyada hiç kimse senden ve senin 
adamlarından ziyade bu işte yardım- 
cı olamaz. Lâzım gelen gemileri te- 
darik etmenizi istiyorlar. 

Dük: N 

— Ne şeraitle? - diye sordu. 

Murahhaslar: 

— Her suretle yardımınızı istiyo- 
ruz! - dediler. - Tavsiye edeceğiniz 
her külfete, tahammülümüz derece- 
sinde ise, hazırız. 

Dük: 

— Şüphesiz, bu talebiniz pek mü- 
him bir şeydir. Baronlarınızın muazzanı 
bir harekete giriştikleri anlaşılıyor. 
Bu sebeple size ancak sekiz gün sonra 
cevap verebileceğim. Zira böyle bir 
sefer için çok düşünmek mecburiye- 

ti vardır. 

Mühlet dolunca, altı murahhas yi- 
ne saraya geldik. Konuşulan her sö- 
zü size ayrı ayrı nakledemiyeceğim. 
Lâkin mülâkatın neticesi şu oldu. 

Dük: 

— Senyorlar - dedi. - Neye karar 
verdiğimizi size bildireceğim. Baka- 
“lum biz büyük meclisimize ve memle- 
timizin umumuna bunu tasvip etti- 

“rebilecek miyiz, ve siz de mütalea ede- 
rek münasip bulacak mısınız? 

«Dört bin beş yüz at ve dokuz bin 
“seyis taşıyacak nakliyat ogemilerile 
Nef denen gemiler yapacağız. Nefler- 
de de dört bin beş yüz şövalye ile yir- 
mi bin piyade çavuş bulunacak, Her 


İstanbulun zaptından sonra imparator 


olan Boduen 


istanbul muharebeleri 


isimli yazı silsilemizin zeyli olan 


735 senelik tarihi 


bir vesika 
Villehardouin'in 1204 


Mareşal 
senelerinde yazdığı hatırat 


U J 


kes kendisile beraber dokuz aylık yi- 
yecek getirecek. 

«İşte size yapabileceğimiz asgari 
fiyat: At başına dört mark ve insan 
başına da iki mark vereceksiniz. 

« Bu şeraitle, mukaddes sefer uğ" 
runda, vesaitimizi Venedik limanın- 
dan hareketinden itibaren bir sene 
müddetle hizmetinizde tutabiliriz. 

«Yukarda saydığımız hizmetlere 
mukabil istediğimiz paranın yekünu 
doksan dört bin marktır. 

«Din aşkile, yanınızda yirmi müsel- 
lâh galer bulundurunuz. İttifakımız 
devam ettiği müddetçe muzafferiya- 
tımızın netayici yarı yarıya sizin, yarı 
yarıya bizim olur. 

«Düşününüz. Bu teklifimizi kabu- 
le şayan bulacak mısınız? 

AK 

Murahhaslar başbaşa verip düşün- 
düler. Ertesi gün cevap vereceklerini 
söylediler. O gece aralarında müzake- 
re ettiler. Teklifi kabul hususunda it- 
tifak ettiler. . 

Ertesi gün dükün huzuruna gelerek 
şöyle dediler: 


Fenerbahçe klübünün 


toplantısı 

Fenerbahçe Spor Klübü Başkanlı- 
ğından: 5 

Klübümüz müessislerinin alelâde 
senelik hesap toplantısı nizamname- 
nin 12 nci maddesine tevfikan 19 
mart 1939 pazar günü saat 10da 
klüb merkezinde yapılacağından mües- 
sis âzanın mezkür gün ve saatti teş- 
rifleri rica olunur. 


Galatasaray klübü Mecidiye- 
köyünde bir stad yaptıracak 

Galatasaray spor klübü, Mecidiye 
köyü civarında bir stad inşa etmeğe 
karar verdiğinden bunun plânını 
belediyeye vermiştir. Plân, belediye 
tarafından tedkik edilmektedir. Şe- 
hircilik mütehassısı B. Prost Mecidi- 
yeköyünün imarı için bir nâzım plân 
hazırlamıştı. Galatasaraylıların yap- 
mak istedikleri stadın bu nâzım plâna 
uygun olup olmadığı tedkik edilecek- 
tir. N 


Amerikada bir boks maçı 

Miami - Florida - 24 (A.A.) — Bok- 
sör Toni Galento, rakibi Abe Feldan'ı 
ilk ravundda nakavt etmiştir. Maç 
31 buçuk saniye sürmüştür. 


- venihayette biner biner hemşerilerini 


— Senyör! Bu anlaşmayı akdetme- 
ğe hazırız. 

Venedik doju, bunu, 
bildireceğini söyledi. 

Ferdası gün, âkıl ve fazıl dük bü- 
yük meclisi topladı. Büyük meclis, 
kırk kişiden mürekkepti. Bunlar, 
memleketin en tecrübeli kimseleri 
imiş. 

Gayet açık ve iyi olan anlatışı sa- 
yesinde, doj, izahatta bulundu. Fikir- 
lerini tasvip ettirdi. Sonra yüzer yü- 
zer, derken ikişer yüzer ikişer yüzer 


adamlarına 


huzuruna kabul etti, anlattı. 
de muvafık buldular. 

Neticede takriben on bin kişi Sen 
Mark kilisesinde toplandı. Burası, 
mevcut kiliselerin belki de en güze- 
lidir. Dualardan sonra asıl mevzua 
gelindi. 

Evvelâ murahhaslar halka gösteril- 
mekle işe başlandı. Zira ahali bizi 
henüz görmemişti. 


Hepsi 


İçlerinden Şampanya mareşalı Ge- 
offroy de Villehardouin - yani ben - 
vaziyeti anlattım: 

— Ey Venedikliler: 


Fransanın en yüksek baronları biz- 
leri sizlere yolladı. Kudüsü Türkle- 
rin esaretinden kurtaracağız. İsanın 
intikamını almak için sizinle ittifak 
etmek istiyoruz. Bilhassa sizi seçtik. 
zira sizin milletiniz gibi bütün de- 
nizlere hâkim bir tek milletin dünya 
yüzünde mevcut bulunmadığını bili- 
yoruz. “Efendilerimiz - bize, sizlerin 
ayaklarınıza kapanarak bunları an- 
latmamızı ve denizlerin ötesindeki 
mukaddes topraklar üzerine merha- 
metinizi celbetmemizi söyledirler. 

Bu sözleri söylemem üzerine, altı, 
murahhas hep birlikte, halkın huzu- 
runda yalvarır vaziyette diz çöktük 
ve ağlamağa başladık. 

Doj başta olmak üzere Venedikli- 
ler hep birden ellerini havaya kaldı- 
rarak haykırdılar: 

— Kabul ediyoruz! Kabul ediyoruz! 

Öyle bir gürültü oldu, öyle bir gü- 
rültü odu ki, yerin göğün yıkıldığını 
sandık.» 

BAK 


Fransızların taahhütlerini nasıl 
tutamadıklarını, iyi başlayan bu Ehli 
Salib anlaşmasının nasıl şeklini de- 
giştirdiğini pazartesi (onüshamızda 
anlatacağız. 

Yürük Çelebi 


İdmancıların tescil 
muameleleri 

Beden terbiyesi umum müdürlüğü 
bütün spor bölgelerine gönderdiği bir 
tanıimle, idmencıların hüviyet vara- 
kalarına yapıştırılan ve bedelleri mü- 
dürlük tarafından ödenen on beş ku- 
ruşluk pulların bedema sporcunun 
kendisinden tahsil edilmesinin nizam- 
name iktizasından olduğunu ve Anka- 
raya pulsuz gönderilen tesçil evrak- 
larının, yapılmadan iade edileceğini 
bildirmiştir. 
rar: 

Vefa İdman Yurdu Genel sekreterliğin- 
den: 

Beden Terbiyesi kanununa tevfikan 
tescili yapılmıyan faâl ve gayri faâl bütün 
üyelerin nüfus kâğadları ve altı adet vesi- 
ka fotograflarile birlikte 1/3/939 dan 
1/4/939 tarihine kadar pazartesi perşem- 
be günleri saat 18 - 19 arası klüp merke- 
zine müracatları ehemmiyetle rica olunur 


İngilterenin Winstone ve 


.. e 


re müdürlüğüne 


Satılıkrenkli matbaa mürekkepleri 


rikaları mamulâtından muhtelif renk ve kalitede matbaa 
mürekkepleri ehven fiatle satılıktır. Akşam matbaası ida- 
müracaat. Telefon: 20681 


Çi İY İMA A NR 
SAMEBROR 


25 Şubat 1939 


Matbuat takımı Şişli 


Pera - Şişli şampiyonluk için 


yarın sabah 


â ği ila 
ça ii 
e a 1 li 


Pig 


Geçen pazar yapılan müsabakalar- 
la sona eren lig maçlarından sonra 
dün bildirdiğimiz gibi yarından iti- 
baren şild müsal.akalarına başlana- 
caktır. 

Üç senesinin eksik yapıldığına iti- 
razla müsabakalara girmekten imti- 
na eden Galatasaray ile Beşiktaşın 
şildlerden çekilmesi büzünden bu se- 
neki karşılaşmalar tamamen ehem- 
miyetini kaybetmiş bulunmaktadır. 
Nitekim bu pazar yapılacak olan mü- 
sabakalar birinci küme ile ikinci kü- 
me klüplerini karşılaştırdığından en- 
teresan bir maç yoktur. 

Diğer taraftan yarın sabah Taksim 
stadında federe olmıyan klüplerin 
şampiyonunu belli edecek mühim bir 
maç yapılacak ve ezeli iki rakib olan 
Şişli ile Pera karşılaşacaklardır. 

Romanyanın Tamşvar takımile an- 
laşma yapılamadığı için bu karşılaş- 
ma kalmış ve yerine Taksim stadı 
birinciliği için Şişli - Pera maçının 
oynanmasına karar verilmiştir, Pa- 
zar sabahı saat 9 da her iki klübün 
B takımları karşılaşacak saat 10 da 
namağlüb Matbuat takımı Şişli te- 
kaüdlerile oynıyacaktır. Bu eğlenceli 
karşılaşmadan sonra her müsabaka- 
ları büyük dedikodu uyandıran ve 
Galatasaray - Fener rekabeti kadar 
iddialı olan Pera - Şişli maçı yapıla- 
caktır. 

Şimdiye kadar yapılan müsabaka- 
lar sonunda Şişli Peradan bir puan 
ilerde olduğundan Pera şampiyonlu- 
ğu garanti edebilmek için rakibini 
mağlüb 


Davutpaşa klübünden 1008 Kemal 
Öztunalı 1 ihtar. 

Beykoz klübünden 278 Mehmed 
Sekizcan 2 ay. 

Yukarıda adları, soyadları klüpleri- 
le bölge sicil sayıları yazılı idmancıla- 
ra lig maçlarındaki suihareketleri do- 
layısile hizalarında yazılı müddetler 
için geçici müsabaka boykotu ceza- 
ları verilmiştir. Bu cezalar tebliğ ta- 
rihi olan 24/2/1939 tarihinden itiba- 
ren başlamaktadır. Alâkadar klüpler- 
le hakemlerin bu idmancıları müsa- 


bakalara ithal etmemeleri lüzumu 
tebliğ olunur. 
Rarutgücü (sahasında 


yapılacak maçlar 
26/2/939 pazar günü Barutgücü 
sahasında yapılacak maçlar: 
1 — Askeri tıbbiye okulu - Barut- 
gücü A takımları saat 15,30 da, 
2 — Yeşilköyspor - Barutgücü B 
takımları saat 13,30 da. 


Almanyanın Lövinsohn fab- 


karşılaşıyor 


Yarın Pera ile karşılaşacak 


Yeniden ceza alan futbolcular | 


* 


olan Şişli takımı 


Avantajlı vaziyette olan Şişli ise bu 
müsabakada berabere dahi kalsa ge- 
çen sene olduğu gibi bu sene de gayri 
federeler birinciliğini alacaktır, 

Alelâde karşılaşmalarda bile şehri 
miz sporcularını fevkalâde alâkadar 
eden bu iki takımın bilhassa bir şam- 
piyonluk maçı büsbütün enteresan 
olacaktır, 

Bu mühim maçtan evvel yapılacak 
olan bizim maç da bir hayli entere- 
sandır, Galatasaray, Beykoz, İstan- 
bulspor ihtiyarlarını büyük sayı fark- 
larile mağlüb tetikten sonra Bursada 
da muvaffakıyetli bir müsabakayı 
müteakib 3-2 galib gelen ve bu suret- 
le namağlüb ekib ismini alan Mat- 
buat takımı bu sefer de Şişli tekatid- 
lerile karşılaşacaktır. Şişli takımı 
meşhur kaleci Feruhan merkez mua- 
vin Zarmay, İstepan, Aram, Ekşiyan, 
Agopyan ve dişçi Tülbenteiyan gibi; 
tanınmış sporculardan teşkil edile- 


cektir, 
Buna mukabil gazeteciler ise en 
kuvvetli elemanları olan Ahmed 


Ademle Osman Kavraktan mahrum- 
durlar, Şimdiye kadar yaptığı maç- 
larla kuvvetini isbat eden Matbuat 
futbolcülerinin bu sahadaki kudre- 
tinden şüphe eden meraklılar için bu 
karşılaşma bulunmaz bir fırsattır, 

Matbuat takımı kaptanlığından: 26 
şubat pazar günü Şişli tekaüdlerile 
Taksim stadında bir müsabaka yapi- 
lacağından arkadaşların muayyen 
gün saat dokuz buçukta futbol leva 
zımlarile beraber stadda bulunmaları 


etmek mecburiyetindedir. | rica olunur. 


Galatasaray - Fenerbahçe B. 


takımları bugün karşılaşıyor 


Birinci küme klüplerin B takımları 
arasında tertib edilen şampiyonluk 
müsabakaları bugün yapılacak Gala- 
tasaray - Fenerbahçe karşılaşmasile 
nihayetlenecektir, Beş aydanberi de- 
vam eden bu müsabakalarda her iki 
klüp rakiplerini mağlüb etmiş olduk- 
larından bu karşılaşma B takımları 
şampiyonunu tayin edecektir, 

Her iki takımın şimdiye kadar yap- 
tıkları maçlarda kazandıkları puana 
nazaran Fenerbahçeliler rakiplerin- 
den iki puan ilerde bulunmaktadır- 
lar. Bunun için bu karşılaşmayı Ga- 
latasaraylılar beraberlik veya maj- 
lübiyetle bitirirlerse Fenerbahçe şam- 
piyon olacak. Eğer 2-0 galib gelirse 
puanlar müsavi vaziyete girecek ve 
iki takım arasında tekrar bir maç 
yapmak icab edecektir, Fakat Gala» 
tasarayın galebesi 3-0 olursa Fener- 
liler şampiyonluktan uzaklaşacak- 
lardır, Vaziyetin nezaketini hesab 
eden Galatasaraylıların şampiyonluğu 
rakiplerinden almak için bu maça bi- 
rinci takım kadrosile çıkacakları söy- 
lenmektedir. Bu tahakkuk ettiği tak- 
dirde karşılaşmanın çok sıkı ve çetin 
bir şekilde olacağı tabiidir. 

Karşılaşma bugün öğleden sonra 
saat 15 te Taksim stadında yapılacak» 
tır, 


a rr ve 


i 25 Şubat 1939 


Mühim bir hastalık Ahmed Hadiyi 
yuzun seneler yatağına bağlamıştı. Yıl- 

danberi sokağa çıkmamıştı. Zaten 

talanmadan önce de çok münzevi 
ye Hele şimdi bu uzun hasta- 

seneleri esnasında âdeta dünyadan 
elini ayağını çekmiş gibi idi, Onun için 
bütün dünya yatak odasından iba- 
retti. 

Fakat son zamanlarda yaptırdığı 
elektrik tedavileri sıhhatine çok iyi 
gelmişti. Oda içinde dolaşmağl başla» 
mıştı. Tekrar sıhhatli bir adam ol- 
mak için kırılan ümidleri yeniden can- 
lanmağa başlamıştı. Büyük ve ümid- 
siz hastalıklardan kurtulan meşhur 
adamları düşünüyor, kendi kendine 
teselli buluyordu. «İşte Roosevelt... di- 
yordu. Kendisine felc indiği halde iyi 
oldu. Müthiş bir hastalık devresinden 
sonra hayatın en büyük muvaffakıyet 
basamağına ermişti.» 

Doktor birkaç ay içinde iyileşip s0- 
kağa bile çıkacağını söylemişti. 

Sokak!.. Bu kelimenin Ahmed Ha- 
di için ne büyük bir cazibesi vardı. 
Halbuki o ancak öldükten sonra 50- 
kağa çıkarılabileceğini umuyordu. 

Hastalanmadan evVel sokağa pek 
nadir çıkardı. Hattâ Göztepedeki köş- 
künde aylarca kitapları arasına gömü- 
lüp, hiç sokağa çıkmadığı da olurdu. 
Halbuki şimdi sokak gözünde tütü- 
yordu. 

Gündengüne iyileştikçe içini müt- 
hiş bir heyecan kaplıyordu. Onun için 
yatak odasının haricinde senelerden- 
beri görmediği bambaşka, tamamile 
değişik, yepyeni bir dünya vardı. Bel- 
ki de bir müddet sonra o bu dünyayı 
yakından görecekti. 

Sesli sinemayı oğullarının ağzından 
işitmişti. Şimdiye kadar hiç bir sesli 
filim görmemişti. Hastalığı zamanın- 
da yorulmasın diye kendisine kitap da 
okutmamışlardı. 

Şimdi iyi olduktan sonra ilk işi bir 
sinemaya gidip devrin en büyük icad- 
larından biri olan bu sesli filmi sey- 
retmek olacaktı. 

Hele çocukları bir kadının güzelli- 
ğini, sesinin tatlılığını, vücudünün 
biçimliliğini, anlata anlata bitiremi- 
yorlardı. Bu kadının ismi de Marlene 
Ditrich'di. Zamane gençlerinin ayılıp 
bayıldıkları bu dünya güzelini, oda 
bir kere dünya gözile görecekti. 

Nihayet doktorlar ona müjdeyi ver- 
diler. Artık sokağa çıkabilirdi. 

Traş oldu. Âdeta sevgilisine kavu- 
şan genç bir âşık heyecanı içinde gi- 
yindi. 

Senelerdenberi ilk defa sokağa çı- 
kıyordu. Elinde bir baston vardı. Fa- 
kat senelerden sonra çıktığı sokak ilk 
dakikalarda başını döndürüyor, onu 
sersemletiyordu. Bereket versin ki ya- 
nında oğlu vardı. Bir tramvaya bin- 
diler. Beyoğluna çıktılar. Artık sesli 
filmi, zamanenin en güzel, en lâtif ses- 
li, en biçimli vücudlü kadını olan Mar- 
lene Ditrich'i de görecekti. 

İhtiyar adamın aklına vaktile, ken- 
di gençliği zamanındaki meşhur gü- 
zeller geldi. Hayalinde bir güzeller 
geçid resmi başladı. Acaba bu zama- 
ne güzeli onlara benziyor muydu? Yok: 
sa onlardan daha mı güzeldi. 

Sinemaya girdiler. Biraz sonra ses- 
li filim başladı. Beyaz perde üzerinde 
zayıf, gözleri çukura batmış bir ka- 
dın görünüyordu. Oğlu Ahmed Hadi- 
ye fısıldadı: 

— Bak baba... İşte meşhur Marlene 
Ditrich... 

Ahmed Hadi şaşırmıştı. Bu âdeta 
sıska denilecek kadar zayıf kadın mı 
gençlerin ayılıp bayıldıkları artistti?, 

Kendi gençlik zamanının meşhur 
dünya güzelleri bir kere daha göz- 
lerinin önüne geldi. Bu tombul tom- 
bul, etli canlı güzellerle şu karşısın- 
daki zayıf kadının arasında ne büyük 
bir fark vardı. 


Zaman sana UymaZsa.., 


Ahmed Hadi içinden: «Belki sesi 
çok güzeldir. Çünkü sesini pek medhe- 
diyorlar.» 

Perdedeki kadının şarkı söylemesi- 
ni merakla bekliyordu. Biraz sonra 
meşhur artist şarkıya başlayınca hay- 
reti büsbütün arttı. 

Şimdiye kadar bu derece kalın bir 
kadın sesi işitmemişti. Bu ses âdeta 
eskilerin: «Hastalıklı mıdır nedir? 
Çatlak bir ses» diye tarif ettikleri cins- 
tendi. 

Yavaşça oğluna baktı. Delikanlı bü- 
yük bir vecd içinde gözlerini kapamış, 
kendinden geçmiş bu kalın sesi dinli- 
yordu. Ahmed Hadi oğlunu dürttü. De- 
likanlı âdeta tatlı bir rüyadan uyan- 
mış gibi silkindi. Genç adam Ahmed 
Hadiye sordu: 

— Baba... Nasıl ses? Ne fevkalâde... 
Ne harikulâde değil mi? 

Ahmed Hadi kekeledi: 

— Çok kalın değil mi?... 

Delikanlı: 

— İyi ya... İyi ya... dedi. Kalın ses- 
li tam bugünün zevkine uygun ses!... 

Ahmed Hadinin kulaklarında bül- 
bül gibi eski güzel kadınların sesleri 
çınladı Bu sesle onların arasında ne 
büyük bir fark vardı. Oğlunun kula- 
gına fısıldadı: 

— Canım kadına ince ses daha yakı-| 
şır... Genç adam yüzünü o derece bu- 
ruşturmuştu ki Ahmed Hadi sinema- 
nın karanlığında bile bunu farketmiş- 
ti. Delikanlı: 

— İnce sesi mi? 
işidir baba... 

Ahmed Hadi sesini çıkarmadı. Filim 
bitmişti. Sinemadan çıktılar. 

Oğlu Ahmed Hadiye: 

— Baba... dedi, Modada bazı edebi- 
yat meraklısı arkadaşlarım toplana- 
cak... Bazı yeni şairler, istersen bera- 
ber gidelim... ? 

— Gidelim oğlum... 

Modaya geçtiler. Bir aralık köşkler- 
den birinden kısa pantalonlu bir genç 
kız çıkmıştı. 

Ahmed Halid şaşkın oğluna sordu: 

— Genç kızlar böyle kısa pantalon 
mu giyiyorlar? 

Delikanlı gayet tabii bir hareketle: 

— Evet... dedi bunlara şort derler... 

Biraz sonra da Ahmed Hadi uzun 
pantalonlu bir kadın gördü. Fakat bu 
sefer oğluna birşey sormadı. Genç ede- 
biyat meraklılarının toplandığı eve 
gelmişlerdi. İçeri girdikleri zaman 
genç bir adam birşeyler okuyordu. Ah- 
med Hadi okunanı merakla dinlemeğe 
başladı. | 

Nasırım, nasırım. | 
Yeşil katırım. | 
Kör satırım... 

Seni bir tutuşta 

Yatırırım... 

Genç adam susunca etraftaki arka- 
daşları şiddetle alkışlamağa başladı- 
lar. 

Ahmed Hadi şaşırmıştı: 

— Affedersiniz... Efendi oğlumun 
okuduğu şey ne idi? diye sordular. 

Hemen atıldılar: 

— Şiir... Şiir... Yeni şiir... 

Ahmed Hadi şaşkın: 

— Tuhaf şey... Bunun mânası ne- 
dir? 

Etraftan kahkahalar koptu: 

— Mâna mı? Mânamı? dediler.. Şiir- 
de mâna aranır mı canım? Aman ne 
geri bir düşünüş... Şiirde mâna olur 
mu? 

Ahmed Hadi birşey söyliyecekti. Fa- 
kat söyliyemedi. Oğlu: 

— Baba... diyordu, şiirin güzelliği- 
ne varmadın galiba.. ne fevkalâde şey.. 
bak okuyayım da dinle... 

Oğlu yeni şiiri okudu. Ahmed Ha- 
di: 

— Evet... dedi, hakikaten güzel- 
MİŞ... 

Bu sözleri söylerken içinden de; 
«Zaman sana uymazsa sen zamana 
uy..» diyordu. Hikmet Feridun Es 


Aman o ihtiyar 


NEVROZİN 


Baş, Diş, Nezle, Grip, Romatizma 


Nevralji, kırıklık ve bütün 


ağrılarınızı derhal keser. 


Sebi Gk İcabında günde 3 kaşe alınabilir. ŞAayayı ŞA 
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Türkiye Radyodifüzyon Postaları 
DALGA UZUNLUĞU 
1639 m. 


183 Kes. 120 Kw. 
T.A.0. 1974m. 15195 Kes. 20 Ew. 
T.A.P. 3170m. 9465 Kes. 20 Kw. 
ANKARA RADYOSU 
Cumartesi 25/2/1939 
SAATİLE 
13,30: Program, 13,35: Müzik (Cazband - 
Çigan), Lantoş orkestrası, 14: Memleket 
saat âyarı, ajans ve meteoroloji haberle- 
ri, 14,10: Müzik (Cazband - Çigan) Lan- 
toş orkestrası (Devam), 15 - 15,30: 'Türk 
müziği: Çalanlar: Vecihe, Kemal Niyazi 


Seyhun, Eşref Kadri. Okuyan: Halük 
Recai. 
17,30: Program, 17,35: Müzik (Dans 


saati - Pl.), 1755: Müzik, (Keman 50lo, 
Profesör Necdet Atak), Piyanoda: Ulvi 
Cemal Erkin, 1 - Frledman Bach Krelisler 
(Grave), 2 - Pugnani Kreisler (Prelud ve 
Allegro), 3 - Korsakoff Kreisler (Güneş 
duası), 18,15: Türk müziği (Fasıl heyeti: 
Bestenigâr faslı), Celâl Tokses, Hakkı 
Derman, Eşref Kadri, Hasan Gür, Hamdi 
Tokay, Basri Üfler, 19: Konuşma (Dış po- 
litika hâdiseleri), 19,15: Türk müziği (Sı- 
vaslı saz şairleri) Âşık Veysel ve İbrahim 
(Sıvas halk oyun havaları ve türküleri), 
(19,15: Türk müziği (Muallim Nuri Halil) 
(Klâsik repertuvarından seçilmiş parça- 
Jar), Çalanlar: Vecihe, Ruşen Kam, Me- 
sud Cemil, 20: Ajans, meteoroloji haber- 
leri, ziraat borsası (fiat), 20,15: Temsil 
(Baki gecesi), Tertip edenler: Ekrem Re- 
şid ve Avni Dilligil, Temsile Türk müziği 
heyeti iştirak edecektir. 21,15: Memleket 
saat ayarı, 21,15: Esham, tahvilât, kam- 
biyo - nukud borsası (fiat), 21,25: Folklor 
(Halil Bedii), 21,45: Müzik (Lieder - Pl), 
22: Haftalık posta kutusu, 22,30: Müzik 
(Küçük orkestra - Şef: Necip Aşkın): 
1-- Hanschmann (Andalusia) (İspanyol 
valsi), 2 - Fried Walter (Rüya) (Keman 
solo ve orkestra için), 3 - Walter Noack 
(Romantik üvertür), 4 - İtalo Azzoni 
(Sabah şarkısı), 5 - Strauss (Çardaş), 
6 - Franz Albert (Ormanlarda ve Ninni), 
23: Müzik (Sinema sesi ve cazband), 
23,45 - 24: Son ajans haberleri ve yarınki 
program. 


Avrupa istasyonları: 
Saat 20 de 


Deutschl. S. 20,15 karışık muzika 
Hambg. 20 karışık muzika — Leipzig 20 
operet muzikası — Bükreş 20,30 orkes- 
tra — Droitviç 20,45 solistler — Kovno 
20,30 hafif muzika — Londra 20,30 Ame- 
rikan muzikası — Oslo 20,30 akordeon — 
Sofya 20 mandolin' — Varşova 20,15 ope- 
ret muzikası, 


Saat 21 de 

Berlin 21,10 operet muzikası — Frankft. 
21,15 dans gecesi — Viyana 21,10 piyano 
konseri — Bari 21,15 Yunanca neşriyat — 
Budap. 21,15 çingene çalgısı — Bükreş 
21,15 konser — Droitviç 21 İngiliz muzi- 
kası — Florans 21,50 - 22,35 çingene çal- 
gısı — Kopenhag 21,20 orkestra — Kovno 
21,50 hafif muzika — Lüksemburg 21,45 
hafif muzika — Oslo 21 hafif muzika — 
Rad. Paris 21 karışık muzika — Sofya 21 
keman Rad. Toulouse 21,45 karışık 
muzika. 


Saat 22 de 

Berlin 22 gala konseri — Diğer Alman 
istasyonları Berlinden nakil — Athlone 
22,15 orkestra — Bordo 22,30 - 24,35 ope- 
ra — Bükreş 22,15 dans — Hilvers. 1I 22 
hafif muzika — Londra 22,40 - 23,15 sa- 
lon muzikası — Lyon, Rennes, Paris P.T.T. 
22,30 - 2430 konser — Milâno 22,40 ke- 
man — Montpellier 22,30 - 24,30 opera — 
Nis 22,30 - 24,30 konser — Oslo 22 kon- 
ser — Roma 22 opera — Sofya 22,45 ha- 
fif muzika ve dans — Varşova 22 karışık 
muzika. 

Saat 23 de 

Breslav 23,30 dans — Berlin, Kolonya 
23,15 muzika ve dans — Frankft., Hambg,, 
Leipzig, Münih, Viyana 23,20 - 1 dans— 
Königsbg. 23,40 - I dans — Ştuttg. 23,30 
dans — Belgrad 23,15 dans — Bükreş 
23,15 Rumen muzikası — Londra 23,15 ha- 
fif muzika — Lüksembg. 23,15 senfon. 
konser Oslo 23,45 - 2430 dans — 
Presburg 23,25 çingene çalgısı — Sofya 
23,30 orkestra. 

Saat 24 den sonra 

Deutschl. S. 24 - 1,40 aşk muzikası — 
Diğer Alman istasyonları evvelki prog- 
ramlarına devam — Budap. 24 cazband — 
Droitviç 24,40 piyano — Kopenhag 24,30 -2 
dans — Londra 24,30 - 130 dans — 
Rad. Paris 24,05 orkestra — Roma 2415 
dans Rad. Toulouse 24,45 orkestra, 
1 cazband — Berlin ve Hambg. 1 - 2 rad- 
yo müsameresi — Breslav 2 ye kadar 
dans — Ştuttg., Prag, Franft. 1 - 4 gece 
konseri. 


İTİZAR 


Münderecatımızın çokluğu do- 
layısile O (TURAKİINA) tetri- 


kamız bugün dercedilmedi. Oku- 
yucularımızdan özür dileriz. 


—DİKKATI 


Apikosğlu 


SUCUKLARINI 


Tercih ediniz 

Halis koyun ve sığır etinden ma- 

muldür. Bütün bakkallarda satılır. 
Taklidlerinden sakınınız. 

İmalâthane: Maltepede 


Telefon: 24340 


4 Kızılay Fatih ilçe şubesinden: Evvel- 
ce Fatih Halkevi 
ilân olunan Kızılay Fatih ilçesi kongresi 
26/2/939 pazar günü saat 13 de üniversite 
konferans salonunda yapılacaktır. 


—————ç amman izliriniizzsa | 


salonunda yapılacağı i 


“Sahife 11 


En büyük sergilerde 18 diploma 


48 madalya kazanmıştır. 
Böyle güzel dişler yalnız 


Radyolin 


Kullananların 
dişleridir. 


Diş tabipleri diyor Ki: 


«Dişlerin ve ağzın sıhhati sabah, 


öğle ve akşam her yemekten sonra dişleri temizlemekle kabildir.,, 


Dahiliye Vekâletinden: 


Adıyaman kasabası içme su tesisatı projesinin tanzimine ait eksiltme 

Adıyaman kasabası içme su tesisatına ait etüd ve projelerin tanzimi işi 
kapalı zarf usulile eksiltmeye konulmuştur. Bu işe ait keşif bedeli 2700 lira 
ve muvakkat teminat 202,5 liradır. Eksiltme 9/3/939 perşembe günü saat 11 
de Dahiliye Vekâleti binasında belediyeler imar heyeti tarafından yapılacak- 
tır. Şartnameler bilâbedel belediyeler: imar heyeti fen şefliğinden alınabilir. 
müteahhitler teklif zarflarını eksiltme günü saat ona kadar Belediyeler ban- 
kası üstündeki belediyeler imar heyeti fen şefliğine teslim etmeğe mecbur- 
durlar. Posta ile gönderilecek tekliflerin iadeli teahhütlü olması ve nihayet 
münakasa zamanından bir saat evvel komisyona gelmiş bulunması lâzım- 
dır. (466) (923) 


Dahiliye Vekâletinden: 


Mardin kasabası içme su tesisatı projesinin tanzimine ait eksiltme. 

Mardin kasabası içme su tesisatına ait etüd ve projelerinde tanzimi işi 
kapalı zarf usulile eksiltmeye konulmuştur. 

Bu işe ait keşif bedeli 6000 lira ve muvakkat teminat 450 liradır. Eksilt- 
me 9/3/9359 perşembe günü saat 11 de Dahiliye Vekâleti binasında Belediye- 
ler imar heyeti tarafından yapılacaktır. ; , 

Şartnameler bilâbedel Belediyeler imar heyeti fen şefliğinden alınabilir. 
Müteahhitler teklif zarflarını eksiltme günü saat ona kadar Belediyeler ban- 
kası üstündeki Belediyeler imar heyeti fen şefliğine teslim etmeğe mecbur- 
durlar. Posta ile gönderilecek tekliflerin iadeli teahhütlü olması ve nihayet 
münakasa zamanından bir saat evvel komisyona gelmiş bulunması lâzımdır. 

(468) o (925) 


Devlet Demiryolları ve Limanları İşletme 
Umum İdaresi İlânları 


Devlet Demiryolları işletime umum müdürlüğünden: 

İdaremizin Eskişehirde bulunar yol atelyesi kantarlar şubesine, aşağı- 
daki şerait'dahilinde 23 tesviyeci, 1 tornacı, 1 plânyacı alınacaktır. Yapılacak 
denemede muvaffak olacakların ciradı ailesi ve zati eşyası Eskişehire kadar 
idare tarafından meccanen nakledilecektir. Taliplerin evrakı müsbitelerile ve 
en geç 15 ımart 939 tarihine kadar zat işleri müdürlüğümüze müracaat etme- 
leri, edemiyecek vaziyette olanların mektupla baş vurmaları lüzumu ilân olu- 
Umum Müdürlük 


nur. 

1 — Türk olmak, 

2 — Sanat mekteplerinden iyi derece ile ve tesviyeci olarak mezun bulun- 
mak, 

3 — Zabıtada suihalle kayıtı olmamak, 

4 — Yapılacak uazari ve ameli denemede muvaffak olup fazla talip ara- 
sında 25 inci derece alabilecek şekilde kazanmış olmak, 

5 -- Yapılacak denemede muvaffak olanlarla kabiliyetlerine göre yüz li- 
raya kadar ücret verilecektir. 

6 — İsteklilerin askerliğini yapmış olup otuz yaşından fazla olmaması 


lâzımdır. 572) (1117) 
Kadıköy Vakıflar Direktörlüğü İlânları 
Akarat: 


Gebze kazasında Denizii ve köseler köyleri civarında Susığırlığı namile 
söylenen vakıf mer'a içindeki eğrek mahallerile ormandan kesilip imal oluna- 
cak 200 metre mikâp gayri menkul meşe, kayın ve gürgen kerestesile dalların- 
dan yapılacak kömür şartnamesi mucibince açık arttırmaya çıkarılmıştır. 

Gayri man:ul meşe kerestesinin beher metre mikâbına 3 kayın ve gür- 
genin 2 lira ve kömürün beher kentalına 25 kuruş kiymet tahmin olunmuştur. 
Teminatı muvakkatesi (57) liradır. İhalesi 13/3/939 pazartesi günü saat 15 
de olup isteklilerin Kadıköy Vakıflar müdürlüğüne müracaatları. (1238) 


Belediye Sular idaresinden: 
Kapalı zarfla münakasa ilânı. 


İdaremizce 580 metre mikâp kemer çakılı kapalı zarfla münakasa sure- 
tile satın alınacaktır. 
1 — Bu iş için tanzim edilen şartname parasız olarak idaremiz levazım 


servisinden alınabilir. 
2 — Talipler şartnameye göre hazırlayacakları kapalı zarflarını ihale gü- 
nü olan 15 Mart 939 günü s&st on beşe kadar Taksimde sular idaresi merke- 
zinde müdüriyete vermiş olmalıdırlar. 
Bu saatten sonra getirilecek zarflar kabul edilmez. 


1199) 


TASFİYE HALİNDE 


Istanbul Türk emlâk şirketi 


Müessis senedi hamillerine ilân 


Şirket nizamnamesinin 40 ncı maddesi mucibince 28/5/1938 tarihinde toplanmış 
olan hissedarlar Umumi Heyetile, Müessis hisse hamilleri umumi heyetince müessis his- 
selerinin mecmuunun Şirket nam ve hasabına beherinin 5 (Beş) lira üzerinden satm 


alınması kararlaştırılmış idi. : ER 
Mezkür müessis hisselerine sahip olanların bu hisselere ait senetlerinini tevdii 


mukabilinde, Şirketin Taksimde, Cümhuriyet meydanında, İteş Hanında kâin merke- 


ii tediye icra edilmekte olduğu ilân olunur. İ 
iyi” 'TASFİYE MEMURLARI 


Tıb fakültesi dekanlığından 


Tıp fakültesi mecmuasının şimdiye kadar çıkmış ve bundan sonra çıka- 
cak nüshaları, 25 er kuruş fiyatla İstanbulda Ankara caddesinde üniversite 


kitapevinde satılmaktadır. (1261) 


. 


